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Országgyűlés.
lWXpV|nl,|KCv'CtÍ iih's’ ílllin- (Klniikiikt
I Mizy 1 ni ys .lony \ meze, Zala és Szépe» követei: j...,Vz•
Szent királyi M. : t ú r »■ v • n 1- v 0i% i- , . • ’ . n '. , 1 "y • ‘l h. k. elmúlások iránti \nlasz-
Hl.rnt javaslata tárgyában kelt főrendi vtüaszizcnefre hozott 

Jiiitiirozat hitelesítése.)
Csuzv r. elnök: Magát ’s elnöktársát ajánlván, a lm- 

tiirozat hitelesítésére híjjá lel a figyelmet.
Szentkirályi M. jegyző: A válaszfelirat iránti hatá­

rozatot ele lib egész terjedelmében, azután fonkint olvassa.
Az első 1 sra észrevétel nem volt; az ödik $ra nézve 

i °msic, 1 allink 111,011 észrevétele, hogy ezen kitétel : a 
kormányzási rendszerben ezen alkotmányos irány fel nem tn-
II , ~ *sy módosittassék: mindenben fel nem található
~ ‘:lfoSmitalolt' A i;ik Tik 6ik §ok megmaradván, a lükre 
néz ve:

Komié, sy L. Debreczen követének azon megjegyzése 
Villa, hogy ezen kitételben: asz. kir. városok hídszerkezete 
ys országgyűlési szavazatjog», — ezen kifejezés: szavazni- 
jogú , szavazataránya kifejezéssel cseréltessék fői , n vú- 
í"sok szavazati joga kérdésbe agy sem vétetvén.

° se"° v ich Álctell Horvátország küv.: A lük §ra kővet­
kező észrevételei vannak: a szerkezetben kerületi választ­
mányokat is látván említve , miután ezen határozat országos 
ülésbe vitetni fog , gyakorlat szerint pedig mind az, a mi 
országos ülésen megy keresztül, országos határozattá válik, ’s 
ígv II kerületi választmány is országossá alakul át, mi által a 
kér. tanácskozásoknak diplomaticai tekintély tulnjdonittatni 
czéloztalik, a kerületi választmányok megemlítését kihagynn- 
dénak velnv. Olvasván továbbá a szerkezetben, hogy a hor- 
vál. bonyodalmak gyökeres kiegyenlítése tárgyában a vá­
lasztmány javaslattételre utasítottunk mondatik, miután a 
mennyire ő emlékezik , a választmány csak az adatok össze- 
szedésére’s nem javaslattételre utnsittatott, az illy szerkezet­
hez nem járul; a választmányi tagok névsorában a kapcsolt 
részek cgy követének nevét sem látja, holott e tárgyban is 
alkalmazandó lenne a semmit rólunk nélkülünk elv ; amennyi- 
ben pedig n választmány a kapcsolt részek muncipnlis jogaira 
Nézve is nz 1 71 f.: 120 és 17110: Ü8 t.czikkck vllenélwn'' ké­
ret kiterjesztené, ez ellen óvási tesz. Végre, ha már a horvát­
országi körülmények kipiiliatolására választmány kinevezendő, 
kerületi választmány helyett országost kíván.

S z e n I k i rá 1 y i M. : A szerkezetben a tanácskozások 
eredményei soroltatnak elő. A hon át ügyben kiküldött kerületi 
választmányról Írott határozat nem lévén, a szerkezeiét ngy 
lette fel , hogy azon választmány a honát bonyodalmak 
gyökeres kiegyenlítése iránt hozmai javaslatot. 11« az előtte 
szóló nem akarja, hogy ez ügyben tisztába jűjtink, ám legyen 
nz ő akarata szériái. (Több oldalról: maradjon.)

S m ni eh lí, Biikknri küv.: KI volt határozva, hogy a 
választmányhoz a horvátországi követek is járuljanak.

Bon is S. Szabolcs küv.: Határozva az volt, hogy a 
horvát követek adatok előadása kedvéért a választmányban 
részi vehetnek.

l’itál János Soprony k. : Igaza van Szabolcs köveiének, 
de hogy a választmány javaslattétel végeit küldetett volna ki, 
erről nem emlékezik. (Maradjon).

l.oni s ,S. : Adatok üsszcszcdésc végett elég lett volna 
valamelly Írnokot kiküldeni. Választmány nem küldetik ki a 
nélkül, hogy véleményt ne terjesszen elő.

Sz e n t k I r á ly i M.: Ilii a liorvát követek a bonyodal­
mak gyökeres kiegyenlítését nem sürgetik, ám maradjon ez 
ki a határozatból.

Osegovioh M. : A bonymlalmak kiegyenlítését ki- 
\ánjn, de mennyiben ez olly utón czéloztalik, hol a nuinieijia- 
lis jogok érintetnének meg, erre rá nem áll.

S om s i eh 1*. Baranya k. : Horvátország követe a szer­
kezetben megnytighatik, aggodalmait annak idején előadhatja, 
e helyen csak az adatik elő, a mit minden színezetű pártnak 
kívánnia kell. (Helyeslés.)

Némelly városi követek a debreczeni javaslatot pártolván, 
a jegyző „a szavazatjoga“ kitételt ..szavazataránya“ ki­
tétellel felvállalni nem ellenzi.

Kend c Zsigmond Szalmái- küv.: A szerkezetet pártolja, 
a tárcsák és megyek szavazata közti arányt meghatározható­
nak nem gondolván,

Szentkirályi M.: Trencsin követe olly módosítást 
javasolt, melly az arány* és a jogból kiszabadít, miszerint 
„országyiilési szavazatjoga vagy aránya" helyett „országgyű­
lési szavazata" tétessék, (Helyeslés,)

A többi szakaszok igen csekély javítással helyben hagyat-
'-I á■ .fű, I' h,,mU kuvet cz™ »*»«««*«.0. “

talil.itni közöltét,,, kívánta, azon oknál fogva mert ■, v; 
.aszWirn, felterjesztése elvben mind a két tábla által elfogad-
•1 „Áms f- Kl-1U r'T l",hlrozallií vah a"1 miután V felett 

* ' ""V'' ln'!áesk°Zlak ’ nz "Sy kimeneteléről őket 1,1- 
t.italosa" tudósítani helyén látta. (Maradjon.)
iuva lui''|k"al'VÍ 'lvk'"tVvn' '"‘B- a városi küldöttség 
szédi, i TV r"' ;'lk"',Í,V' n választmány tagjai, arra
j V 1 ' '0gy. annnk knriísára Írnokaikat a n,e«veí,ii/. azon
v^n 'az illetőkért’ “ V,U”sz;"min)- iilo*C1' ««rfjU. felszédii- 

' az Illetőket, hogy az ottan, terem asztalainak épsé-hen
tin las,ii a ügyeljenek, a megyének kegyessége, miszerint a
unoi átengedd, csak köszönetét drdemelvdn. (IfolveshU)

Országos ülés következvén, az ülés eloszlott. '

XMik or zágos ülés dec. 2 Oá lí ,|. e. 11 őr. (El-
k,r-'»**>■■■ „ kk. „ m.k« 

go* foirek .zenetere, a k. k. előadások iránti lálaszlWira. 
jax aslnta tárgyában). **)

■') Mataruzala ;ii kk. és rrnek. a mlgos l'úremlek iz.enelére ;i 
>• k; I lo,nl,IS,,li iranli vain szIVlirat jav a sl.i I a üírtrvali.ni V kk és ,-,j
'iv'v: ;a a, k,'Y:l • "lrhisi,kl,í"1 -»'o’<^„kn, í:‘.Lt -

;; a ;■ ü"i Jara.: 11
! h I(' ’ "lc";.ll,lg> ,a sziikségnből leli,,miit kéniesek- 

, ; 1 í ’ :l -•karats, és d ,,l,ajl.,>a iizuk-
11 '.n- ; |"Z '■ l,"h" »••vgol.h^ÜM.-ik biztosi lékul

ül Iliin Ilin (hízza : kötelességüknek ismerték a k. kir elő- 
; vmsk^,ler:nu.f"T'vá|aszfeli,nl|,a„ üloukilynkat lel es
mini ■i'sü v| Kujes/.lnii. mellyek mull nehéz, de mellőzi,ellen 
rn kü sikerei,ez. rendszeres és kisziímilolt élűiénesek óllal koze- 

i dl eicm • ne, ezelesen kijelelni azon irányi
e Ivzií"a “kl'l;,s os'köt élni egye,Ilii szándék,.znak, és

mi.ll> tgy t ,, mint alkotmányos . nem lehel: lovábbá elősorolni
iTorirínw01’ m,:l.lfl'k fl‘,'ill>gositásiil leginkább szolgálunk, bogv 

" IT möl f n'T" f,al> alkotmányos irány min,lenben fej 
m in I, .. ..iah . Oliajtutink a kk. vs rr. cgyszcrsmiinl ez által • eev 
eszrol az.,,,, keserű vitáknak mellőzéséi, mellyek az. eddig gvnkur- 

hd kiind" ,,.- "legiaijya.azo"";!1 az országgyűlés első kmlctében,
■ o''' alapjai!. Imii,nini szoktak : más részről - bogv

ol mnisir1 ü"r "|> |n,''í."'cg'iyMgvást szerezni a határtalan InA 
dol.1tl.1l tiszle l lejed,dem Inzlalu szavában, a múllak sebeinek lel­
sz, iggalasara, ha leliel.no kényszerüljenek. És o i zéiből a felír isi 

i'laláiiosaii en,liléit tények részletes lárgvaiását fen- 
v “ 1 ' X'“n b- e, .1 mlfórreli előlia kuzdolgok sikeres előmozdítására irányzott ezen őszinte iőrck- 

'esnk íiieltany last nyerend, nem is késtek a kk. és rr. lanácsko- 
zasaikal olly largyakra fordilani . mellyek, valamiül egv részről a 
haza közérdekével legszorosabb összefüggésben állanak mi. 
részről kétségtelenül bizonyítják : mikint gondoskodásuk czéljai 
leginkább a kor szükségei állal igényeli kérdések megoldása lédé
vannak iiaiivnzva. Iíkepen ........... . általuk a törvényliató-
sagi liaziadunak közös viselése, iiidilv ányuzva országos valaszl- 
"ian> a katonai eleimezessel és szállásolással összekőlotl terbek- 
nek "lepzimlölese . es a jobbágyoknak örökös megváltása ki- 
kiddie kémleli valaszlinanyuk az ősiségi viszonyuk megoldása, 
a szabad kir. varosok belszcrkezcte , és országgyűlési szavazata 

okms 'egre a borsai bonyodalmak kicgyeulilése kérdé­
sé ben javaslatukat készítendők. A kk. és rr. azonban. a mlgos 
lm ok ize,létéből sajnosai, tapasztalják : hogy énen azon térre
11 la Itatnak, mellyel, mini a jelen országgyűlésnek ....gkezdésére
legkevősbe alkatmasl. kerülni ubajtollak. Meri : a mélióságus fö- 
U"d( k Oil. Inda kk. rs rr. tényékét súrolnak elő, a beíveli, bogy 
!' , n>p.k (üglalasaba bocsátkoznának, sérelmeket keresnek. ott 
"d a kk. es IT. V elemén) I múmiának ki : a helyeit . bogy ezen vé- 

leinenyre vonalkozó nézeteikéi közölni sziveskeiliiéiiek°jőiiak lat­
iak a kiinundott véleményt egyszerűen elmellözni : és alakiban
a kozlull (elírási javaslatra a jnnclim eszméjét reá erűtel- 
ve. .illői mint egy es elvalasztbatlan egésztől. egyezésüket azért 
tagadni meg : mert az álalánus vonatkozás mellett niegeinlitett té­
lijei,, minden oldalról részletesen és sérelemalakban tárgvalva 
nincsenek. A kk. es rr. lehal, a velük közi,dl kenetből ineggvü- 
zuilvea : bogy a gie (osagos lürendek tőlök a válaszfeliralra nézve 
úgy I erbe 11, limit irányban, egészen különböznek , min Ián az tör­
vényalk,das anyagai magában nem foglalja, egyébiránt pedig 
azon nézeteik, mellyek abban az ország alkulmáiivszerii fejlődésé­
nek akadályai lelöl kifejezve vannak, az állal, bogy a mélióságus 
urem elmei viszbangra nem talállak nem valtuzbalnak : a két 
üblü Imzulli ,alkudozásnak sem ezéliát, sem tárgyát l'eiifurogni nem 

látják. sem a létezi, knlunbuzeseli üsszeegyezlelésére nézve re­
ményi nem |a|il;ilbal|iak. Ezeknél fogva . és mivel ismételi sike- 
ri'flen ir-enetvállasok által sem a keserűség érzelmeit felizmalni 
sem pétiig ügy elmezve a megoldást igénylő kérdések sokasáéira és 
soklelesegere. az e kérdés feledi meddő értekezések fonalát bo- 
szabbra nyújtani czélszeriinek nem vélik a kk, és rr. a válasz- 
leliralnak felterjeszlését siirgelni nem kívánják. Midőn miiidazun- 
altal ezt cllialámzinik . nem meilör.belik ez alkalommal sem njolag 
kileje/.iii azon magaszlos érzelmeket, mellyek a nemzet minden Int 
li.oiak keblében, koronás fejedelme iránt élni suba meg nem szűn­
nek : kifejezni ünnepélyesen a UPHizelnek Inizgéi háláját az iráni, 
bogy a magyar nyelv pek a Irémboz leli felemelése .dial a neinzeli- 
sé-g ügyének reiidilbelleii oszlopat őrök időkre látják l'elállilva. 
kifejezni Inilás köszönetét az iráni : hogy István föbereze"nek iui- 
dorra lelt megerösilésc állal egy boldogabb jövendő reményéi o'reg- 
biltettek. Végre : ininlafi a mlgos főrendek részéről feliiivalnak 
hogy mindazon egyes tényeket, mellyek a válaszfelirási javaslat­
ban iitaláiiosaii cmlitve vannak, részletesen tárgyalják : ezen fel­
hívást törvényhozói kötelességekhez képest egész kiterjedésben 
elfogadván azon kerületi választmánynak . melly a horvátországi 
kérdésben kiküldte van. különösen is meghagylak . hogy eljárását 
hovahamaréhh fejezze he : — egyszersmind pedig, hogy az adnii- 
nistrálori rendszert érdeklő egyes adatokat szinte összeszedvén, 
ezen kérdésnek álladéka iránt is tegyen körülményes liidősilást.
A kk. és rr. hálás érzelmeiket koronás királyuk iránt, mellyckel 
nyilváiiilani e sorokban sem mulattak el. felterjesztendő felírásaik­
ban ajánlkozó minden alkalommal különösen is kifejezni örvende­
tes hazafiul kötelességüknek tarlandják A kk. és rr. azon térről, 
mellyen a fejedelem szavától megnyugtatást reméltek . lelépni. és

1 \ ti I a Isi 11 r :í <lk :i 11 n I □ I n >v, it ■> m.., r „ uv I í 11,, I >■ ■ Líi ,!»i t,1.....

Kir. személy nők: Sajnálja, hogy a kk. előadásokra 
tervezet! küszónö felirat letetetik, sajnálja pedig anniílinkábh, 
meri a hol tahin közötti különbséget épen a kk. és rrek meg­
győződésére lenyege.-nek nem tartja , mert miután n kk. és 
1 1 .-j* * eseményekre nézve a re.-zhdes tárgyalást nui-
gokimk egyenesen fentartotlák, al.lmn ; vájjon a köszönő fel- 

mii « a lí «g> v> cselek külön elsorolva általánosan említés- 
'vnek-o, érdemleges különbséget nem látott, legalább ollyat 
nem. mellyel alkudozás utján kiegyenlíteni nem lehetett, vagy 
ü melly tekintetből e felírást letenni szükséges volna; de saj­
nálja a felirat leleteiét azért is, mert abban a nemzeti hála N 
koszoiiel híven tolmács.,Itatott, 's közjogi és alkotmányos le- 
miliőiben sok erdekes vs megnyugtató foglaltatik. És valamint 
a koszon., felirat első lépés lelt volna a bizalom utján, úgy « 
mar indítványozott köszönő felírás letétele nyíltan kimondja 

az első keserűség. Ezeknek folytán felszólítja a kk. és rr.. 
kei , hogy a mlgos förrhez küzeliteni szíveskedjenek. (Xfarad- 
jon.)

Iv.viezky M. Bihar küv.: Küldői köszönő felírást óhajt­
ván, a határozatot nem pártolja.

Farkas S. Pozsega köv. : Hasonló értelemben nyilat­
kozik.

Bor y 1’. Ilont kov.: A két tábla közti viszonyokat te­
kintve, miknek fentartásától az itteni eredmények feltételeztet- 
nek,különösnek látja,hogy a jelen határozat által olly constatiro- 
zotl tényék is hiusitatmik meg, mellyek a két tábla által elfo­
gadtatván, a nemzet akarata kifolyásának tekintendők. Vé- 
cmenye szerint a legroszabb esetben a válaszfelirat azon rész­

letet letehetök, mik iránt a két tábla nézetei ellenkezésbe jöttek.
\ z 1 .ell‘lcl1 vétóknak küzbenjöttrvei a förrek vagy akadá- 
yoztatm fognak alkmlozhntási jogukban, vagy kényszerülve 

leendőnek az also tahin meneteinek egész terjedelemben! elfo­
gadásain, ha csak azon vetők által a szőnyegre kerülhető min­
den tárgy meghiúsultát szemlélni nem kívánják. ’S valamint 
szóló az alsótáblának törvényhozásiad befolyását fent,irtani ’s 
öreg ntcni igyekszik, úgy ezt leginknb azon tiszta szándéktól 
teltetelezi, miszerint a kölcsönösség utján a förrek lörvényho- 
zas 'ai Befolyása is kellő becsben tartassák. A válaszfelirat 
szerkezetére részletes utasítása nem lévén, küldői néződhez 
7 ® . »tasitását, miszerint ö felségéhez tiszta köszönő fel- 
mis .idéztessük, legközelebb álla ni látja, mi a leiételi határo­
zat a ta »,egl,iu.,itatván, illy eljárás ellen jövőre óvást tesz 
nem kétkedvén, arról, hogy Bihar és Marmaros megyék pél­
dáján, orom és hálájukat a többi törvény-hatóságok is kifeje- 
zendik. mit most küldőik által utdlérni képesek nem valónak.

íukovics A. Biics köv.: Küldői áthatva a nov. 12i 
onendetes eseményektől, pótló utasiUísukban a legbuzgóbb 
hála-érzelmek ömlengései közt elismerek azt, hogy a k. kir. 
előállások a különböző politikai pártok kivúnatival, ’s a nem­
zet régóta táplált forró oliajtásivnl szerencsésen találkoztak, '» 
iogy azok a király és haza kölcsönös és egymástól soha el 

nem választható érdeket összeforraszt,ísnrn, szihírditiLsnra leg- 
sikoresb tényezők gyanánt szolgálhatnak. Illy boldogító ered­
mények után, sóvárgásaiktól üszlünöztctvc, szólónak köteles­
ségéül tevék, hogy a koronás fejedelem atyáskodó gon­
doskodásáért a nemzet legőszintébb hálája ’s légből,1>
Iagaszkodusánnk külön válaszfeliratbani kifejezését szorgal­
mazza. Küldőinek ezen szándokát a jelen határozat 
áltál meghiúsítva latvan , miután ez a sérelmek feletti vitat­
kozást yonandjn maga után, mi által a hon szellemi 's anyagi 
Joliid,■tenck fejlesztésére irányzott k. k. előadások háttérbe 
szoiTttntnnnnk . a határozatot nem pártolja.

Sebestyén fi. Veszprém köv. : Jelen határozatban, 
melly szerint a ni. főrendek válaszizencte mellőzésével a kö­
szönő felirási javaslat letetetik , megyéin részéről én meg nem 
nyughatom, és pedig nemcsak azért, mivel az illycn köszönő 
felírás mar nálunk is mintegy tisztelgés! szokássá vált ; ha­
nem különösen azért, mert midőn a nemzet kívánnia \s óhaj­
tása a fejedelem akaratával illy szerencsésen találkozik , mi- 

, <lon Bivnhhii urunk királyunk arany betűkre igazán méltó ma­
gyar szavaival, a magyar trónról első szólamlik meg, midőn 
Vegre allaliiiuis lelkesedéssel történt miden választásunkba 
kegyelmesen beleegyezik: annyival inkább illendőnek tartom a 

liszünö felírást, mivel a mint Veszprémmegyc ezen örvende­
tes események felől, általunk, követei által, hivatalosan érte- 
sittet,m, oil a távolban is többszörös „éljen kiáltások­
ban kitörő legtisztább örömérzet fogta el a megyei rendeknek 
hazafias keblüket.“ Es Így, ha a köszönő lelirás nálunk szó- 
kasban nem volna is, igen illendőnek, ’s küldőim érzelmével 
is egyezőnek találnám, hogy lm valaha, most, illy örvendetes 
jelenetek után n nemzetnek öriimkönyek közt nyilvánult 
szíves érzete, ne igy, egyoldaliikig, l. csak c mi táblánk 
magán körű határozatában, ne is más egyes tárgyakhoz csak 
arc es sorié kapcsolva, hanem hogy a nemzet általános 
örömérzete annál kiemeltebb legyen, egy külön felírásban, 
pr inc ip a 1 i t er, nyilvánitassék. — Főképen pedig, az ez

int. 11,11 II n 11 n Ul n Ml atnimui tinóit > tt^tiilct.-'l I flllfllth . IUH‘|)I1I , l*S
;i válasz.feliráshan alalimosan nicgcmlillelni khánt lényekre néz\e 
a részletes tárgyalást felfogni idő előtt kényszerülvén ! szent ku-

telcssemiknok nyilvánítj<ik igyekezni mégis minden tehetséggel, 
miszerint l.inácskozásaik a ként irányoztassanak : hogy mind a haza, 
mind a fejedelem által egyiránt óhajtóit siker, ezen nem \árt aka­
dály miatt részükről késleltetést ne szenvedjen : és ezért, \alamint 
már eddig is a kegyelmes kir. előadásoknak. és egyél) fontos tár­
gyaknak tanácskozás alá vételével nem késtek. ug\ tanácskozásai­
kat siettetni is akként fogják, hogy a fejedelem és nemzet xárako- 
zásának e tanácskozások eredményét hová hamaréhb bemutatniuk 
is lehessen,“



cinemben megyém részei-»1 tett nyilatkozatok tnlvtálaii. ezt
— a követ kezet v-ségnél Ingva is óhajtóin. Mvl'x óm részé­
ről. ugyanis, miiül kerületi, mind ország«.* ülésekben ki \«dt 
mondva, hogy mi a köszönő felira-t akarjuk, v- pedi j mivel 
nemelly aggodalmuk es sérelmek kili jezi -e is többek által ki- 
vántatott, tehát mi ezeknek előlcges megemlit«->et, e.-ak álta­
lánosságban akarjuk 's ebeli nyilatkozatainkat küldőinknek 
illegi- irtuk. E- iine. Ye.sz prém megye rét-zérói több Ízben tett 
iIlyetén nyilatkozat t<>keletiv-en egyezik a főrendi vála-zizenet- 
1)011 toglalt egyik alternatívával. Olt ugyani- világ- -an mon­
datik, hogy ha a rr. a ti-zta köszönő telirasí el nem fogadnák, 
a -érelméknek általain--- «‘mlitt;-ében megegyeznek. Nine- te­
hát a Yv-zprémvármegye la^zéről tett nyilatkozatok, e- .1 

főrendi válaszban foglalt ezen alternativa között -vmini kü­
lönböző irány : mert azok ezzel, mint mondám, tökéletesen 
egyeznek. De ha nem egyeznének, még azon e-otben is. a 
pnrlnmentari- procedúra szerint, próbát kellene tennünk. - 
minden igyekezetünket oda fordítanunk. lt<>gy .1 két tábla né­
zetei, a lehetőségig kiegyenlites-enek. ö-zpontosittassnmik. 
így tehát én. megyém részéröl, a köszönő felira-i javaslatot
— nem letetetni, hanem a 111. t- -rendek válaszizcnetcvel együtt, 
lijabb tiirgyala- alá vétetni annyival inkább kívánom . mixel 
abban, hogy felírás legyen, már mind a két tábla megegye­
zett , és igy a határozatot nem pártolom. —

Iliin kár A. Veszprém küv. : (Szólam akará-u feltűnvén, 
minden oldalról : ..halljuk“ hangzott). En is köszönetét aka­
rok kifejezni, küldőimnek is ez akarata, ’s ki volna az, ki a 
nov. 12i eseményekért köszönetét ne szavazna; de én a köszö­
netét nem most, hanem később akarom kijelenteni, mert van­
nak sajgó sebeink, történtek sérelmek, mcllyck ellen a me­
gyék felszólaltak, de választ nem nyertek. Némellyek küldött­
séget küldtek ő felségéhez — elég baj az is , hogy a szegény 
magyar királyát külföldön keresni köteles 's mi történt ? adepu- 
tntiók elutasitattak; az országgyűlésnek kellett a legelső alkal­
mat megragadni; a forrnék nem tetszett a szerény javaslat. ho­
lott, ha a kormánynak jó a szán dóka, egy nyilatkozattal segít­
hetett volna a bajon. Illy állásban van Magyarország, a kül­
döttségek eltaszitattak a királytól az ő tudta nélkül. Meg le­
het. hogy a kormány akarata jó, de ezt teljesíteni nem bírja, 
mert egy felsőbb befolyás sas körmeivel sodortatik, \s ekkor 
rajta segítenünk kell; avagy rósz az akarat, ’s ekkor is tisz­
tába kell hozni a dolgot: a választmány vizsgálja meg a sérel­
meket. szóló is fog szolgálni, hogy egyebeket ne említsen az 
Erdődycsalád sérelmével. Az ezredéves haza parancsolja, hogy 
alkotmányunk ’s jogainkat legfeszültebb erővel védelmezzük, 
nehogy Julius Caesarnak utolsó szavait hotelen fiához sújtani 
legyen kénytelen : ,,et tu mi fili Brute.“ A határozatot min­
den részeiben pártolom.

Sebestyén Gáb. Veszprém küv.: (Lárma és pisszegés 
miatt nem szólhatván, kir. személy nők ö mltga a zaj lecsi la­
pulta után kijelenti, mikint az volt a szokás, hogy egy me­
gyének követei egymásután szólották. Nem tudja mit akar 
Veszprém követe mondani, felszólítja a kk. és rrket, hogy 
hallgassák ki. A folytonos zaj és rendreutasítás közben, kir. 
személynek ö inga figyelmezteti Veszprém követét, hogy hát 
a sort várja be.)

Lipthay A. esztergomi kap. küv. : A határozat ellen 
szól több okoknál fogva. Midőn a forr azért nem járullak 
a felirathoz , minthogy a tényeket megvitatva nem látták, ez 
által még az cgyezk cd hetest ki nem zárták, ’s a rendeket a 
sérclmi térre nem szorították. A rr. az 1790 : 10. t. ez. azt mon­
dák, hogy az nem valóság. Ezen általános negatívra szóló azt 
tartja,az lehet felülről a válasz,hogy az 1 790:1 0. t.őzről ö felsége 
kormánya által teljes épségben tartatik, se szerint hazánk kor­
mányzásának önállása is. Puszta tagadásra, puszta állítás 
a legokosabb felelet. Nem őszinte hazafi az, ki ezen tcz. ép­
ségben léteiét nem óhajtja. De ha a kk. és rr. úgy vannak 
meggyőződve, hogy ezen törvény ne:" valóság, akkor ezt nem 
csupán állítani, hanem minden egyes nemeiben meghatározni 
*s megvitatni szükséges. A válaszfelirat ezen szavait: „Sú­
lyosbítja ezen akadályt az, hogy törvényhozásunknak és kor­
mányzásunk rendszerének alapzatában is lényeges különbség 
létezik“ — homályosoknak tartva, úgy látja, hogy azokban 
a kormányfőmül megváltoztatása, 's parlamentaris kormány 
behozatala czéloztatik. Nem mondja, hogy mostani kormány- 
rendszerünk ollyan, hogy annak a nemzet alkotmányos életé­
vel öszhangzóbb változtatása felesleges volna, sőt elismeri, 
hogy a nemzetnek kötelessége törekedni, miszerint magának 
minél több alkotmányos garantiát szerezzen, 's ha ez csak a 
fenálló kormányrendszer megváltoztatásával történhetik, ab­
ban sem lát semmi bűnt, csak hogy a változtatás ollyan ne 
legyen, melly az összes monarchia érdekébe ütközzék, melly 
a trónt és az alkotmányos stabilitást megingassa 's ez által 
a nemzet belnyugnlmát , kültekintélyét, sőt léteiét veszélyez­
tesse. Ez azonban nem ílly felületes eljárást, de a leghiggad­
tabb 's részletes!) komoly vitát igényli, mit rejtélyes szavakba 
burkoltan n feliratba dobni, ’s a fejedelemmel tudatni, nyílt 
törvényhozói eljárással ’s azon őszinteséggel, mellyel a nem­
zet a trón iránt, a törvényhozó testület a nemzet iránt tarto­
zik, megegyez tét ni nem tudja. Ez iránt a nemzet még sehol 
nem nyilatkozott, szóló tudtával erre igen kevés megyének 
van utasítása, ’> kik a válaszfclirntot létrehozták, a megyei 
szerkezet mellett emeltek hatalmas szózatot. holott a parhunen- 
tari- kormány megyei municipalis szerkezetünk sírja (zaj 's 
nemelly követek ajkairól illy kifejezés: hollói) szóló még né­
hány más okokat is előhozva, ez ügyet tovább folytatni óhajt­
ván. a lctvtcli határozat ellen szavazott.

M o ( s o n y i P. (Torontál.), M a k ay S. (Krassó) és F o r- 
ster K. (lulna) megyek követei köszönő felírást óhajtván, 
a határozat ellen nyilatkoztak.

Sebestyén G. Veszprém küv.: Követtársam azt mon­
dotta , lmgy kösz.önöfclirnst akar, de nem most, csak majd 
utóbb, mert nagyok úgymond cs keservesek a sérelmek, mely-

Iveket véleménye szerint előbb kellene tárgyalni. Meghiszem, 
hogy ez az <» mostani meggyőződése : de hogv a felírás tár­
gyalása alkalmával ulem nem ig\ ■'•jx ezri: meg, é- nem is 
vkképen fejezte ki magéit. nyilatkozatai eléggé tanúsítják. 
1 lógván jött mist v gondolatra, nem tudom! de azért tiszte­
lni azt, inéi t reményiéin, nieggyóződc.-eböl származott. A na­
gyobi» sérelmek köze számlálja. h<“_rv az ő felségéhez felkül­
dött deputatio nem eresztetott ebbe. Ezt ö nagv sérelemnek 
latja; hiszem, hogy ez i- meggyőződése ; de figyelmeztetem, 
hogy P«»z-ony vármegye levelének következtében Veszprém 
megye, utasításaink ^ 1 ik pontja alatt, világosan mondja, hogv 
ebben törvénybeütköző sérelmet nem lat. hanem óhajtja, hogy 
a küldöttségek a fejedelem -zinc ebbe juthas.-anak. 's e te­
kintetben törvény alkottassák. Mi illeti a gróf Erdődy család 
-ereimet : ezt küldőim már sérelemnek tartják, magam i> 
annak tartom, c- annak idejében bővebben ki is fogom fejteni. 
Tudom én, hogy vannak sérelmek, és tudtuk ezt clóleges 
megegyezésünk 's a kerületi ülésben tett nyilatkozataink al­
kalmával i- ; hanem akkor azoknak felierjesztését utóbbra 
gondoltuk mint én most is gondolom - a maga helyén 
lenni. Egyébiránt t. rr., megvallom, hogy igen szivemre tu­
dom venni a mostani történetet; mert valóban táj . vs nagyon 
sajnálom, hogy midőn követtár am nekem ellenmond, akkor 
magéinak i- ellenmond: legjobban fáj pedig, és leginkább saj­
nálom, hogy ezen elleni.a adásának eredménye az, miszerint 
megyém szavazatát w- .ti vl. lén a szokéis, illendőség, me­
gyein érzelmei 's ne. < lei. következetesség és tiszta meggyőző­
désemnél fogva nyilatkoztam úgy a mint nyilatkoztam . 
ezen tiszta meggyőződésem mellett részemről most is megma­
radok.

Szabó A. femes köv.: Szinte a határozat eben szó­
nokolt.

Jagasies S. Esztergom m. követe: Ámbár a felolva­
sott határozatban a rendek azt nyilvánítják, hogy a keserűség 
érzelmeit felizgatni nem kívánják, én mégis azon meggyőző­
désemet nyilvánítani el nem mulaszthatom , miszerint maga 
ezen határozat a keserűség érzelmeinek kifolyása, olly ke­
serűségé, melly re nézetem szerint a méh. főrendek akkor, mi­
dőn .1 hozzájuk átküldött válaszfebralimknak nem is annyira 
lényegére, mint formájára eltérő nézeteiket, és nem is ulti- 
matmnkép velünk egyszerűen tudatúk, okot épen nem szol­
gáltattak; de továbbá ezen határozat által azon bizalmat, és 
szives egyetértést, melly a két tábla, úgy nemzet és kormány 
közt lm valaha, bizonyosan az előttünk fekvő korkérdések 
szerencsés megoldásához elkerülhetlenül szükséges, veszélye 
tetni nem akarom; — ezen okoknál fogva, és még azért is: 
mert a felolvasott határozatban olly tárgyak is említetnek, 
mellyekre nézve megyémnek eltérő nézeteit akkor, midőn a 
válaszfelirat először tárgyaltatott, előadni alkalmam volt, -- 
jelen határozatot nem pártolhatom.

Daróczy Zs. pécsi kápt. köv.: A november 12i 
nagyszerű eseményekért, ’s hazánk szellemi ’s anyagi jólé­
tére irányzott kk. előadásokért köszönő felírást óhajtván, 
úgy hiszi, hogy csak azon események nyomán tehető le azon 
erős talpkő, mellyen Magyarország nagy jövendőjét biz­
ton építeni a képviselők kötelessége. E nagyszerű feladat 
csak egyetértés által oldható meg, mellynck kifolyása a 
közjó, ’s a hon szellemi és anvagi felvirágzásának ezélszerű 
törvények általi kit ej lése. De épen ezért felre kell tenni min­
dent mi ingerültséget okozhat, mindent mi a tanácskozások 
eredményét hátráltathatja, ’s e helyett meg kell ragadni azon 
eszközöket, mell vek a béke olajágát a két tábla között ültetik, 
hazánk nagy jövendőjének felvirágzására. Bízik is szóló Iste­
nében. hogy hazánktól, mellyel az egyetnemértós ördöge olly 
sokszor felzavart, cltávoztatja valahára azon emésztő férget, 
melly nagyságának éltető gyökerén rágódott ’s hátramara­
dásunknak oka volt. E nézetekből indulván ki a határozatot 
nem pártolja.

Tabódy P. Ung köv.: A határozat ellen nyilatkozik.
Papszász L. Bihar küv.: Biharmegyc rendéi önmagok 

is hálafelirást intéztek ő felségéhez, ö felségének atyáskodását 
megköszönő!, melly szerint, hogy f. é. nov. 1 2én a soha nem 
felejthető örvendetes napon a kir. előterjezstések alkalmával 
urunk királyunk ő felsége édes anyai nyelvünkön szólt hű 
magyarjaihoz, midőn e k. királyi szózat volt az első magyar 
szó. mell vet e sokat szenvedett nemzet több századok bánatos 
sóvárgása után koronás királyának ajkairól hallott lezengeni, 
obeli legnagyobb örömüket ö es. kir. felsége ’s az egész haza 
előtt hálás és forró kőszenetek mellett nyilvánítják; — meg­
értvén továbbá, midőn ugyancsak november 12én a magyar 
égnek dicsőült nádorunk hamvaiból támadt csillaga István ő 
cs. kir. föherczegsége (Ilunkár A. beteglétc miatt az ülésből 
éljen kiáltozások közt eltávozik) az egész nemzet forró kí­
vánságára nádorrá közakarattal elválasztatott, 's koronás fe­
jedelmünk által ezen magas hivatalában megerősít letett, ezen 
óhajtva várt választás feletti örömük megyém rendéinek 
lcgmagasb fokra emelkedett, mert bizton meg vannak győ­
ződve a felöl, hogy a dicsőült nádor elhunytéiból eredeti nagy 
veszteséget egyedül csak István nádor ő fensége képes kipó­
tolni, ’s hogy e szerencsés választás által az uralkodóház nem­
zetünkkel újabb alkotmányos kötéssel egyes ül; az őszinte ’s 
tiszteletteljes bizodalomnak legédesebb érzetével nyilvánítják 
abeli öntudatukat, melly szerint ö fensége nemes szivében ’s 
atyjától öröklött hazafiul lelkijeiében rcndithetleniil bíznak, ’s 
nyugodtan teszik le kezeibe az annyi viszontagságokon ke­
resztül ment honnak minden ügyeit. — Midőn megyém ren­
déi ezen utasítást adták, még akkor a főrendek izenete elüttök 
ismerve nem volt, mellyben a főrendek bele egyeztek, hogy a 
válaszfeliratban alkotmányos sérelmek is említ teáson ok, épen 
azon elvre nézve tehát a két tábla között határozat van és 
igy nagyon természetes, hogy bár mint szeretném ’« bár mint 
óhajtanám is, jelenleg puszta hálafelirat nem lehet, a conclu- 
*11111 diaetale pedig nem egyéb, mint a szokás által megállapí­

tott - a két tábla viszonyait szabályozó közjogi elvek, \s épen 
azért többi mávskozás alá nem jöhet. A mi a két tábla kö­
zött bizony, ■ - nézőire inrgállupittatott, attól eltérni nem lehet, 
ha c>ak az elvet tel nem áldozzuk, en pedig elvet ’s nemzet 
jogait fel nem áldozhatom, annál kevésbé, mert a határozat­
ban inilxán ki fejez telik, hogy a kk. és rr. táblája minden al­
kalommal kvre-t e- köszönetét szavazni legszentebb hazafiul 
kötelességének ismeri, mint p. a magyar nyelv iránti felírás­
ban. I mi tehát ezen okoknál fogva a válaszfelirat letételéie 
azaz a határozatra szavazok. —

S usich Gy. győri kápt. köv.: (Nem igen nagy lévén a 
os, : 1. mellyben szónok beszédét elmondandó vala, u szavak- 
1 ! 1 »-• - ’ 1.* szohini.) : azt veszem fel, hogy a szólásszabadság 
véd falai kört ; szónokot a nagy zaj miatt hallani nem lehet 
m m. rövid < -eml beállásával ugyanazon szavait ismételve, 
ismét zaj keletkezett.)

M a ;• i á s sy A. és S z m 1*c s á n y i J. Sáros és Árva kü- 
vci«-i a határozat ellen nyilatkoznak.

Babarc zy A. Csongrád köv.: Ha a múlt havi örvende­
tes eseményekre visszaemlékezik, cl kell szomorodnia, midőn 
látja, hogy még most is 1) hét után arról fbly a vitázás, kull-e 
köszönő lélirás vagy nem. Azt hitte, hogy a nemzet képvise­
lői, örömük '- hálájuk nagyságát a felterjesztés sietésével fog­
ják bebizonyítani, és most tapasztalja, hogy a törvényhozás 
maga! e részben a legtávolabb megyék által is megelőzte!ni 
engedő. A liatárzatot két okból nem pártolja. Midőn a hálát 
mindnyájan közösen érezzük, nem látja át, mi Ily veszély 
hárulhatna a honra, ha e hálát a törvényhozó testület 
egyszerre kfejezné , ’s 111 illy haszon volna a nemzet mél­
tóságával meg nem egyező részletes felterjesztésben. Nem 
is olly lehetetlen a két tábla közötti egyesülhet és, és ha 
sikert akarunk, ’s ha a nemzet- és a kormánynak té­
ren lett , és kölcsönösen elismert szerencsés találkozásból 
hasznot meritni óhajtunk, nem foghatja meg szóló, mi­
kint állíttathatik az ügy olly térre, hol csak bizalmatlansáo- 
terem, melly a haladást csirájában elfojtja. Ezeknél foo-va 
nem lévén ez élj a a haladási irány kijelölését akadályozni. de 
egyedül az, hogy midőn a rr. a tények clősorolása mellett 
irányukat biztosítják, a nemzeti öröm kifejezését, a mi már 
a ké-t tábla közti egyesség állal országos határozattá vált, ne 
hátráltassák, kéri a kk. és rrket, hogy határozatuktól elállva, a 
kérdést további vitatkozás végett a kerületbe áttétetni ne el­
lenezzék. (Maradjon).

B a c h ó L. Trencsin köv. : A határozatot nem pártolja.
A mb ró A. Bars köv. : Kir. személynök ő mgát kéri, hogy 

ha azok, kik felírást kívánnak, szavazatával többséget nyer­
nének, szavazatát azokéhoz számítsa; ellenkező esetben sza­
vazatát számítani ne mél bíztassák. (Ezen kijelentés zajt idéz­
vén elő, szónok magát újra kifejezi).

Dubrovay J. Szeréin köv. : A határozat ellen nyilat­
kozik.

Dón is S. Szabolcs köv. : Kötclessóge lévén a szavazato­
kat feljegyezni, megvallja, hogy a barsi követ kijelentését nem 
érti, melly annyit tesz, hogy ha van többség, azt meg akar­
ja dönteni, ha nincs, szavazatát .számíttatni nem kívánja. Az 
illy szavazati modort szokatlannak látja.

BottkaT. Bars köv. : Követtáxsának kijelentését fel­
világosítja.

Balogh K. Győr m. köv. : A körül forogván a kérdés, 
legyen-e válaszfelirat vagy nem ? ha a válaszfelirat keletke­
zését a jelenlegi stádiummal összehasonlítja, a kk. és rrket 
önmagokkal ellenkezésben látja. Ugyanis, midőn a válasz­
felirat indít ványoztatott, a vezérli özetek abban pontosul! ak : 
hogy itt van az idő, mellyben tenni kell; milliók várják ez 
országgyűlésnek eredményét, sikert csak olly formán remél­
hetni, ha a törvényhozási tényezők minél inkább összehangoz- 
tatnak. miért a sérclmi térről lelépni szükség. Ezek’s hason­
lók voltak a válaszfelirat tárgyalásakor felhozva, ’s most a 
mgos főrrek észrevételeit figyelembe sem véve, a válaszfelirat 
egyszerűen elmellőztctik, a rendek a sérclmi térre állanak ki 
’s különösen a kererüségek kibányázásával választmányt bíz­
nak meg. Bs lm az volt a meggyőződés, miről szóló nem kétke­
dik , hogy sikert es eredményt csak azon az utón lehet re­
ményleni , mellyen a kk. és rr. a válaszfelirás indítványozása­
kor indultak, az ellenkező irány látására mit fognak azon 
milliók érezni kebleikben , kik sikert és eredményt olly várva 
várnak. Arra nézve, a mi a határozatban is foglaltatik, mi­
szerint a válaszfelirás eszméi részletesen fel fognak terjesztet­
ni , aggodalmát nyilvánítja szóló, miszerint attól tart, hogy 
a nemzet az országgyűlési iratokban úgy mint egyes búvár­
kodni nem fogván, csak azt kérdezendi : történt-e válaszfel­
irás? ’s ha nem, meg fog zavarodni a dolgok fordulata felett, 
mi minden irány 11 nézetekben olly szélsőségeket idézhet elő, 
mcllyck utóbb a korkérdések kívánatos fejlődhet ősére is 
visszás hatással lehetnek. ’S miután az ujabb események fe­
lett már majdnem minden egyes törvényhatóságok hálás érze­
teiket nyilvánítják, nem fogja-e ezen törvényhozó testület az 
ország bizodalmát némileg koczkáztatni, ha e részben ellen­
kező irányt követve, magát az országtól mintegy elszigeteli ? 
Ezeknél fogva a határozatot nem pártolja.

J ó n y X . Szcpcs köv. : A letétel ellen nyilatkozik.
Som sich P. Baranya köv. : Ha a jelen határozat köze­

liidére és eredményre vezetne, hajlandó volna az illy eljárás­
sal kibékülni, de miután a régi szokás megváltoztatása sem­
mi üdvös eredményt nem szül sőt a czélt nehezíti, pártolását 
tőle megvonja, A dolog érdemére nem szólván, egyedül a lé­
tétéi okát veti mérlegbe. Mondatik, hogy a válaszfelirat phi- 
lcsopliiaja egyéb feliratokétól különböző; úgy de ha a kk. és rr, 
uj eljárást akartak felállítani, ha a válaszfeliratnak az a phi- 
losophiája, hogy abban nem a sérelmeket felhasználni, de csak 
a tényeket constatirozni kívánták, hogy igy eljárásuknak uj 
alapot vessenek, miután erről az első izenetben szó sem volt, 
szükség eziránt a főrendeket felvilágosítani. (Maradjon.)



S i 111 o II .1. Sopronv, Szallopek L. Verőczo köv.: Szin­
te u határozni letételét ’s az ügynek további tárgyaltatását 
óhajtották.

(I. Forgóéit A. pozsonyi kápt. köv. : Furcsának találja 
azt , hogy midőn a köszönő felirat elve már fi hét előtt el lön 
fogadva, most ismőt arról foly a vita : legyen-e felírás vagy 
nein . S ennek oka az, mert a forrok az első javaslatban 
meg nem egyeztek. Szóló a két izenetböl azt veszi ki. hogy 
a különbség nem olly rémitö nagy , ’s tekintve ez uj eljárási 
modort, kérdi, lm a felirat az első izenet után letétetik, milly 
Ítéletet fog hozni a külföld , mclly az országgyűlést figyelem­
mel kísérve, midőn némelly tárgyban 24 izenet is váltatik. 
mig csak tökdlycs egycssdg nem történik, most az első izenet 
után az ügyet letéve tapasztalja. Hol fogja ennek okát keres­
ni ? Korán sem a főrendekben , de miután gyanúsítani ugv is 
kész, mondhatja, miszerint ez egyenesen azért történt , hogy 
az országgyűlésből ne legyen semmi, mert a haladás zászló­
ját a kormány vette kezébe. Kéri ezeknél fogva arrkcl, hn-y 
az. előbbi útra visszatérve a határozattól olálljnuak.

Kroner L. Mosony Kende Zs. Szatmár és Kenéz 
M. Jászkun kor. a határozat ellen beszéltek.

0 sego v ich M. Horvátország köv. - A m. forr. izenetét 
egész terjedelmében pártolja; ugyanis elfogadja annak első 
részét , mclly szerint tiszta köszönő felirat lenne felterjeszten­
dő ; de ha ez nem sikerülne, reá áll az izenet másik részére ’s az 
abban javasolt felírás módosítására is ; semmi eset re pedig nem 
járul a kerületi határozathoz, mert az örvendetes eseménynek 
’s a korszerű k. előadások folytán, mind a kél tábla iiiimst 
bálára és köszönetre lekötelezettnek ismervén , egyedül azon 
különbség forog len, hogy a m. forr. vagy tiszta köszönő fel­
iratot, vagy ezt legalább olly tények elősorolása nélkül kíván­
ják szerkesztetni, mellyek iránt közös a megállapodás; a t. 
kk. és rr. pedig olly aggodalmakat is akarnak nyilvánítani, 
miknek tárgyai még érdemleges vitatást igényelnek. ’8 midőn 
a különbség csak e körül forog, akkor a kk". és rr. a helyett, 
hogy a m. főrreket azon nem tárgyalt kérdésekre nézve meg- 
nyugtntnak, és nézeteiket az elfogadni nem akart szakaszok 
tekintetében bővebben kifejtenék, a forrok okait tekintetbe 
sem véve, minden további izenettöl elállónak, a nélkül, hogy 
ezen szándékról a m. főrrket csak értesíteni is méltányosnak 
tartanák. Ezen eljárás szóló előtt megfoghatlan, annál inkább, 
minél fontosabbak azon tekintetek, mellyek a köszönő felírást 
megkívánták ; nem is elég a köszönetét a táblai határozatban 
kijelenteni, mivel ez által a bála érzelmei a k. trónhoz nem 
juthatnak, mi a kk. kívánsága volt. És lm mindamellett, hogy 
az e részbeni felirási javaslat n forrnék hozzájárulásával orsz. 
határozattá vált, a kk. és rrk annak egyoldalú letételéi, a mi 
hatalmukban nincs, elhatároznák, legalább a kk. és rr. több­
ségének ezen véleményét a m. főrrkel közülletni kívánja. - - 
(Szólónak a határzatra vonatkozó észrevételeit a 28ik kerü­
leti ülesrőli tudósításban közölvén , itt újra ismételni feles- 
Jegesnek tartjuk.)

S m a i c li B. Bnkkari kér. és P r i v ic z e r I. Fiúmé 
kér. követei szinte t iszta felirási óhajtván, a határozathoz nem 
járultak.

Pozsonyi F. Csanád köv.: A válasz feliratra nézve 
részletes utasítása nem lévén , megyéje szavazatát sem a ha­
tározat ellen, sem mellette számitatni nem kívánja.

Rónay J. Csanád köv.: Sajnos állása az a követnek, 
midőn megyéjét szavazat nélkül hagyni kénytelen. Szók) nem 
abból indul ki, hogy elébb bevárja az utasítást, hanem jár a 
szerint, a mire esküdött. Utasításának 3ik pontja pedi» azt 
tartja, hogy a k. előadásokat figyelemmel tartva, az időleges 
sérelmek tárgyalásába bocsátkozzék. A nemzeti örömöt a ha­
tározatban is kifejezve látván, szavazatát a mellé esatoltatni 
kívánja.

K i r. s z c m v 1 y n ö k : A határozat mellett kimondja a 
többséget.

(* h i c z y K á 1 m á n nádori ilélőmcstcr: A határozatot 
§kint olvassa.

K i r. sz e m é Í v n ö k : Az 5ik <?. ezen kifejezését: „továbbá 
elősorolni azon tényeket : m e 11 y e k fc 1 v i 1 á g o s i t á s u 1 
légink á b 1) szóig á 1 n a k \stb.u miután azon tények 
részletesen nem tárgyaltattak,ezen gyengéd kifejezéssel felcse­
rélni óhajtaná: „mellyek oda látszanak mutatni.11 
(Maradjon).

K i r. személy nők: A Ilik §ra, hol a kiküldött or­
szágos és kerületi választmányokról van szó, noha tényeket 
ignorálni nem akar, de mert ami országos ülésben történik, 
országos határozattá válik, a „kerületi11 szót kihagyandónak 
vélné. (Maradjon).

Ezen tárgy ckép befejeztetvén, Csuzy P. kér. elnök 
nz ősiség iránti határozatot, nz úrbéri örökváltság iránti ize- 
netet, és a katonai élelmezési ’s szállásolási küldöttség név 
sorút nyújtja út.

Kir. személy n ö k : Az örükvúllsúg iránti izenetet lid- 
olvnstutvún, tárgyalását jövő ülésre halasztja; ,a katonai élel­
mezési és szállásolási országos választmányhoz a I. kir. tábla 
részéről Kopúcsy J. kir. személynöki itélőmcstert, és Dőrv 
G. kir. lúlila hirújút; a jclcnncmlévők képviselői közül pedig 
Fosta Ferenczet kinevezvén, az ülést eloszlatta.

XXIX. Kerületi ülés dec. 21én (E1 n ö kö k : Jony 
Vineze és Csuzy I’. Szepcs és Zala követei ; j egy zö : Szabó 
Miklós; tárgy: magyar nyelv és nemzetiség.)

Szabó M. jegyző : Olvassa nz 18 11 nov. 8. felirási és 
t. javaslatot n m. nyelv és nemzetiség tárgyában, n mclly ta­
nácskozás alapjául szolgál.

Kossuth L. Fest m. köv.: Múlt ülésben előadott néze­
teit ismételvén, legezélszeriibbnek vélné, ha a felírásban mind­
azok előszámláltatnának, a mik még a nyelv és nemzetiség te­
kintetében hátra vannak, n törvényjavaslat pedig az lS t liki 
példa szerint általánosan szurkeztetnék, a kivételek hozzá mcl-

akaratánál fogva 
;« m. nyvl\ tudását a 
•n ott olly intézetek,

I “ír': * ■*“*< -..

hogyaggodahnafeie^:;,;;::^:^:^:^:::

u.nn, m,szerin, ő felségen nemzet kivonatai, ke-le'en, .tó­
rium ts teljesítem Imjlandd lecml, nyilvánítandó íe„„e a hl-
;M\™rr7vZOk? "T h Sik— .............. ti mél-

, " ' k ° U,k,ntp"’en "Imnlusztattnk. Ezekben kő,,.,,,,. 
' ulvan véleményé, ha az a kk. é, rrnél viszi,angra

hvmtv,időnek latna a „mit országgyűlési I. javaslat.,, . ..... .
v"l,um kanáriul, az kipőn,Itassék. (Helveslés.) ' '

.. as Fozsega köv. : Érzi, mikint o lvkiuta"-. n vl- 
:T- Ír ’Yt 17llViiUi,imi nlasiiásánál lógva az,ml,au 
km a kk. és rrekel hogy a három shivonini megyére nézte 
i . ddigt rcmlelelokben megnyugodni szíveskedjenek, tekin­
tetbe vévón azt, milly bajjal lenne ott összekötve n magyar 
levelezés. n*

Szallopek E. Voröezc köv. 
figyelmezteti a kk. és rrket, hogy miután 
kapcsolt részekben is igénylik, nem ló, 
mikben a magyar nyelv tanitatnék, só, a királyi tanodáim,, is 

ma yiu nyelv ngy adatván el,, , miszerint azt megtanulni 
nem lehet, a kk. és rrket az iránti Intézkedésre liijja fel, hogy 
a kormány e részben gondoskodni törvény által k'ötelezlessék. 
(Helyeslés).

A törvényjavaslat §§kint olvastatván fel, az első tj, ,„elly-
T' "CmZlMÍ kÜZ0hnjhis ".vilvaiml, „nsz.cn,U az- „ral- 

. 7- ; . ,[,<JjP'mk.,,_n,a9y>^»yelcliidoiihinyüba beut alása 
ufehege k. biztosításánál fogra nevelési vemhzevál mcq- 
ullapilnll legyen . törvénybe igtatlassék , Kossuth I.. 
előterjesztésére már mint teljesült óhajtás módosilntik. A

-• >. I tut miül Ibreémjkozasi. ország ási, agg egy eb ht- 
valalaskodasi nyele ezután egyedül és kiumdaq a ma­
gyar leend, nnnden . e törvény kihirdetése után más nqel- 
ren feszítendő Inratahs .ral és ökleiéi érvénytelen; 's 
csal; aIly esetekben szabad más nyel reel élni, inelliiekrc 
nézve i: „eleit tör tény alábbi 4, ü, 7 és 8.k Sai rogy ki- 
I'elell . rogy linlöiiiis rendelkezési lesznek. — Szóról széni 
elfogadtatván, a

■'!. §. .! közoktatási nyelő is kirekeszt,Vey magyar leend, 
annak az elemi ,skálákban miltépi használásáról pediq liii- 
lönösen a I. löreényrzikk rendelkezik

Kossuth L.: Az 18(4.2. t.cz. !l.'*aorról rendelkezvén, 
véleménye szerint ez kimaradhatna, és csak a felírásban em­
lítetnék meg, a mennyire teljesítve.nincsen. -

Bnnjik d. Horvátország köv. : Az 1843iki országgyü- 
Icsl t. javaslatot a kapcsolt országukra általánosan kiterjesztve 
látván, küldői utasításánál fogva a kapcsolt országokra nézve 
kivételt tétetni, vagy pedig a t. javaslatot csak Magyarország 
határaira szórhatni kiváltja.

Szabó M. jegyző : Az előtte szóló felvilágosítására ki- 
jelenti, hogy a kapcsolt részekben a magyar nyelv csak mint 
nyelv limitálni szándékoltatik.

Huttkay ,T. Zólyom köv. : (”> felségét arra is megke- 
rc"u Kívánja, hogy a magyar nyelv terjesztésében különösen a 
tót-ajkti megyékre, hol főtanodúk léteznek, figyelmet kiterjesz- 
leni méltóztassék.

Ixniis S. Szabolcs köv.: Határozotl törvényt óhajtván, 
a §nak úgy a mint van meghagyatását kívánja.

K uhieza 1 . J rcnesin köv.: A nevelés és oktatás jogát 
a nemzetnek biztosítandó, kimondatni kívánja, hogy a közok­
tatási nyelv magyar legyen, Zólyom kivánatát nem osztja, fő­
iskolákat olly helyeken óhajtván, hol a magyar nyelv könnyen 
megtanulható.

Kende / s. Szál lunar köv.: A hadi tudományok is ma- 
gyar nyelven adassanak elő, valamint minden tanodák ’s 
nevelő intézetekben az oktatási nyelv magyar legyen. —-

Szerdahely h. (»vor köv.: A itt is meghagyatni ’s 
a felírásban is megemlitctni kívánja, azon indoktól vezéreltet­
vén, mert a fótanodakhan meg most is számos tudományok, 
mint a természeti jog, phvsiea \sat. latin nyelven adatnak elő, 
es noha a reformátusok tamtasi rendszerébe ö lelsege egyenes 
befolyást nem gyakorol, csak mint főfelügyelő, az oktatási 
nyelvre nezve itt is szükség rendelkezni . tőkép mert a pan- 
slavismus itt ütötte fel fejét.

Zsarnay »1. 1 ormi köv.: A >?t nemcsak megliagyatni, 
hanem aszerint módosittatni óhajtaná, hogy a tanítási rémi­
szti’ az 170()ki törvényhez képest nemzeti irányt vegyen.

Ezek szerint a 3. meghagyat váll, a
4 §• Pozsega. 1 eröeze és Szerem vármegyék. úgy színié, 

n magyar tengennellck is az oil edd y gyakorlatban roll 
nyelénél; egyedül önkehlákben és sajtit belngyeikhcni hasz­
nai hat á sárul jii rí) lS50ik évi jannar.ns I so napja g meg- 
hagyatnak, mclly határidőnél; lefolyása alán a mondoll 
megyék, úgy a magyar tengennellck is, a 2/1; tartalma 
szerint kizárólag a magyar nyelniek használatára kötc- 
leztelnek. —

Osegovich Metell Horvátország köv. : A múltkori 
megállapodás folytán azt remélvén, hogy a magyar nyelv tár­
gyát illető utolsó országgyűlési felírás és törvényjavaslat 
tárgyalása előtt ki fog nyomatni, — a mai tanácskozás várat­
lanul lepte meg. — Tapasztalván azonban, hogy a kk. és rr. 
szándokukat megváltoztatva minden előkészülés nélkül a do­
loghoz rögtön fogni kívánnak. ámbár az e tárgyra vonatkozó 
irományok kezénél nincsenek, kötelességének tartja még is, a 
m. nyelv és nemzetiség, előtte nem ismeretiem tárgyához tér-

bili _ Sl,k szdl> ««vernéid szónoklatot
; - am n. “, e teremben „ nemzeti««* „agy és felülmnl-

pud Vl ’ ' ,yU1 “ m“g'"r "emzel képviselői minden 
°gS“,K ó ' ',0lcul J"g=al tekinlenvk. És ezen ma- 

reményt* SZ")t‘klK‘k ll“llllsa őrömmel töltötte el keblemet, nz..„ 
,n"em’hogy •kk-v<

- lz‘ t I"1 ihletve, nims nemzetis,’.gck törekvéseit is „„ip.;.
............'«'""ilíWik. * la azonban a kk. és rrek
vümidf' "kV “1' l' *krF"'zl<'lt t. javaslat nyomán haladni ki- 
ZÍm! V" rct"ycm,,cn "sala,koz,am. azon

Iv k, k .;’ly |",d'l'“''y°k ős követeljek Ibglahatván,
£ " -I",-,-........ . I.... csőit országok nemzetiségéi
-an 1 , í f' ■ !,'"' Vg';"' A "«'«etiség eszméje felett bosszn- 

U , szónokiam stagadmazt. hogy .'.politikai „emzetisé,,,.,. e-y
;:,"'Vl'h u "em elegendő . ham ,,, arn, mai

killi la k ,s „ii'gkiviiniatnnk, miket csak a hazának 's a 
-latii-mik ogalmalun lebe, föltalálni nem akarván, az 
lg) kncjlodoti nemzetiséget politikai „emzetisé- W,,,,,- 
gllS 1 s'afiiuimnmk e. a birodalmi nemzetiséggel ,,-vanazo-
"'7o 'Ő'f' í""14 Véleménye szerint a nemzetiségnek 
szukebb korlat,,, ,S vannak, mellyekcn belől, „ birodalmi e-v- 
>' g esőnk 1 tusa nélkül, a közös birodalomban élű minden mmi-
zet tnbydon nemzet, jogai létezi,....... Illy politic.,! nemz,-
'-vg-el bírnak a Mtigyarorsziighoz kapesoll országok is, melly 
mzank sarkalatos törvényei. V azokban biztosítóit „mnieipa- 
"jogol, pa.zsa alatt di-zlik. Ezen szent ereklyét, mond szó- 

hí'",, megőrzők liös apáink a lefolyt századok minden xi- 
lutra, kozH s Inzoni ügyünk szentség,'.ben. bizom a mostani 
ember,seg, es nemzetiségi korszak szellemében, hiszek kv-vel- 
m-'> lejudclinünk minden népei iránti atyáskodó szeretetében 
s 11 nulncs magyar nemzet igazsághajlamában , hogy azon 
kmesnnk, mellyet a limit századok vad erőszaka ’s a féktelen 
ozmánok pusztító I,utalnia fel nem dúlhatott, n békés és fel- 
Mlagosodott időben meg non, semmisül, sőt az örök igazság 
tiszteletére, az emberi nem tliesőségdre, hazánk és nz egész 
biroilidoin bizlositására fennmradni 's virulni fog, 's hogy nz 
a magyar nemzetre nézve kedvező 's barátságos irányban ki­
fejlődhessek, ennek kölcsönös méltányosság utján clőmozdi- 
Uisa minden jó 1,orvainak, minden jó magyarunk hazafi,li 
legszentebb kötelessége. Minden nemzetiség" lelkét azonban 
a nemzeti nyelv képezvén, ha ennek helyét a hivatalos (dél­
ben inas nemzet élő nyelve foglalja el, azon nemzet szellemi 
életének vége szakad, ’s az, az élő nemzetek sorából kitörtilt- 
nek tekintendő. E szempontból indulva ki szóié, a szőnyegen 
lévő 1. javaslatot, következő nézeteivel kiséri. Az utolsó or- 
szaggyulés egyik föeszméje, úgymond, az volt, hogy azon 
kapocs, melly „ kapcsolt országokat Magyarországhoz csatol­
ja, magyar legyen. E kapocs pedig kettős, t. i. köztürvény- 
liozasi ’s közigazgatási. Az elsőt illetőleg, ámbár a kapcsolt 
országok, a világ minden mivel! nemzete példájára, a latin 
nyelv százados uralkodását magokról lerázni 's nemzeti nyel­
veket n hivatalos életbe átvinni igyekezvén, e végettnz 1 71 ö ; 
1211. t. ez. értelmében egy municipalis i. javaslatot terjesztet­
tek ő felsége elibe, „magyarnemzet, mint hatalmasabb al­
kotmányos társ iránt méltányossággal viseltetvén, követeik 
allal n közös törvényhozásban csak magyar nyelv segítségével 
reszt venni óhajtottak. A közigazgatási kapocs tekinteteiében 
máskép all n dolog. Ók a magyar türvénylmfóságokkal to­
vább is latin nyelven levelezni szándékoznak, ezen viszony 
kiegyenlítését azon időre hnlnsztván, midőn nemzeti nyelvük, 
a kapcsolt országok hivatalos éleiében kizárólagos helyet fog-' 
Inland cl, ’s ez általa magyar nemzet irányúban n méltányos­
ig ollcn n"m vétenek, midőn olly nyelv használatát kiv,ín­
jak lentnrtaiii, melly a birodalomban élő különbféle ajk,, né­
pek közti érintkezésekben hivatalos használatból egészen nli-- 
lia valaha elmaradhat. A kormánynyal való levelezésre nézve, 
meddig nemzeti nyelvük használatút el nem érhetik, szinte a 
latin nyelvhez ragaszkodnak. Különben pedig a kapcsolt or- 
szagokbani hivatalos nyelvnek meghatározását tulajdon jo­
gaik közé tartozónak vélvén , minthogy c részben a magyar 
törvényhozás sohasem rendelkezett, e tekintetben minden lé- 
pcs ellen tiltakozom. Sérelmesnek tartom azon javaslatot Is, 
fiogy Magyarország czimere, nemzet! színei ’s n hivatalos pe­
csétek magyar körülírásai mindenhol . tehát a kapcsolt orszá­
gok kebelében is. kizárólag használtassanak, mi által n kap­
csolt országok nemzetiségének kidjclei mintegy eltiltva. az 
elkeseredésnek uj forrása nyittatnék. Végre alsó Slavoniiít 
illetőleg, csak n közelebb mull századokban törvényesen ala­
kított polikai állapotot véve fel, miután n polgári alsó Slavo- 
niiit tévő 's ajelen t. javaslat lóik §ábnn elősorolt U vmcgyo, 
a tórüklöli visszaszerzésük ’s a koronához knpcsoltalásuk ide­
jétől fogva, törvények értelmében, a kapcsolt országokkal 
egyetemben egy testei képeznek, báni hatalom alatt állanak, a 
kapcsolt országok közgyűléseiben. municipális törvények al­
kotásában tettleges reszt vesznek, ’s ezen törvények alól ki 
nem \onutliutnnk, azon országok kétségtelen kiv—észitő részét 
teszik , miket azoktól elszakítani az igazság és a népjogok 
szentsége egyaránt tiltja. Világos ezekből, szóló szerint,'az, 
hogy ezen megye, valamint a tengormellék szamára is a 
hivatalos nyelv lukiiiteleben , a municipalis törvényekkel el­
lenkező kidönliatározat érvényesen nem hozható. " Mennyire 
azonban ezek ellenére a kk. és írek e tekintetben valamelly 
sérelmes (.javaslatot készíteni ’s a kapcsolt országok terüle­
ti épségéi veszélyeztelni szándékoznának, ez ellen szóié, kül­
dői nevében ünnepélyes óvást tesz.

Szabó M. jegyző: Hogy n tanácskozás hevenyészve 
nincs , vpvn nz előtte szólónak hosszas átgondolt beszéde la- 
nusitjii; az irományok kinyomat,isiit a többség nem kiviin- 
la. Egyébiránt az előtte szolé, által megpendített \ itat ho­
zások megújítása messzire vezetvén, rövideden kívánja, hogy 
a szerkezet - maradjon.

Szallopek L. Vcróeze köv. : Fest követének indilvá- 
nyát úgy értette, hogy u kapcsolt részek kézti viszonyt nein
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érintve*», egyedül Magyarországot illető azon kivonatok föl­
terjesztését óhajtja, a mik még nem teljesültek. Szóló ez ér­
telemben minden indítványt fog pártolni, csak az ISII : 2ik 
t. ez. 7. §. rendeleté maga épségében fentartasseák.

Hón is S. Szabolcs köv. : Sajnálja, hogy Verócze köv. 
más szellemben nyilatkozik, mint múltkor; sajnálja, hogy a 
kiváltatok felterjesztését azok akadályoztatják, a kik Magyar- 
országhoz tartoznak, Pest indítványa el volt fogadva. men­
jünk u.m. tovább.(Tovább! további).

Obradovich J. Károlyváros köv. : Méltányosan elis­
mervén, hogy a magyar nemzet, mióta a holt nyelv kiküszöbö­
lése után nemzeti nyelvét életbe lépteié, sok dicső előlépési tőn. 
de nemzeti nyelvének a kapcsolt részekre kiterjesztését káros­
unk mondja, mert ez filial a honátok saját nemzetiségüket 
veszélyeztetve látnák, minden nemzet politikai életcsaját nem­
zetiségében gyökerezvén. A magyar nyelvet a kapcsolt részekre 
kiterjeszteni a magyar törvényhozás érdekében nem áll - igy 
gondolkozik szóló; 's hogy a hon átok a magyar nyelvet, melly 
nélkül a törvényhozásban részt nem vehetnének . minden kö- 
zeptanodában ’s a zágrábi acadcmiában tanítják és tanulják, 
ez — szoló kifejezése szerint - világos. Horvátország köve­
teit egész terjedelmükben pártolja.

S m a i eh 1!. Buccari köv. : 11a a fenfnrgó ti. rendeleté 
Ruccarit nem érdekli, ellene szólója nincs.

Priv itzer .7. Fiume kövcct : A midőn tt magyar nyelv 
körül alakítandó törvényjavaslat itt szőnyegen forog, felírna 
erzem magamat, a t. kerületi rendekhez azon bizodnlmns ké­
réssel járulni, hogy a magyar tengcrrévpnrt, azaz Fiúméra 
nézve, kivételes helyzetünket méltányló figyelemmel lenni, és 
minket illetőleg olly törvényt alkotni méltóztassannk, melly 
minden oldalról alkalmas legyen arra, hogy a gyakorlati élet 
igényeinek megfelelvén, végrehajtása foganatosittnlhnssék, 
nem pedig ollyat. melly elvben szép lehet ugyan és dicső, de 
gyakorlati téren kivihető nem lévén, puszta betii maradna a 
törvénykönyvben, a mit csekély felfogásom szerint, a törvény- 
hozás méltóságával öszszc nem férőnek találok. Ne méltóz- 
tassanak a t. kor. rr. felszólamlásom fonalán azon balhiede­
lemnek helyt engedni, hogy a fiumei helyhatóság, és kik ál­
tala képviseltetnek, a magyar nemzet irányában valami ellen­
szenvet ápolnak ; nem uraim! mi igen is dicsőségünknek vall­
juk, a magyar szent koronához tartozni, és a törvénykönyvbe 
még 180Tik évben terjedelmesen beiktatott kiváltságos okle­
veleink értelmében annak kiegészítő részét képezhetni, — mi 
magunk is készek vagyunk a magyar nyelvet anyafóldünken a 
mennyiben körülményeink azt engedik, és méltányos fokozaton- 
kint meghonosítani; — de erre nézve bizony időre és pedig 
sok időre van szükségünk; nálunk c részben semmiféle rög­
tönzésnek helye nem lehet ; — bízzanak a t. kér. rr. jó aka­
ratunkban, mellynek tanúságát abból is kivehetik, hogy ime, 
midőn a jelen or.gyülésre feljövünk, küldőink egyszersmind fel­
hatalmaztak, hogy időközben a piaristák főnökével érintke­
zésbe bocsátkozzunk azon feltételek iránt, mellyeknél fogva a 
fiumei gymnasiumot, a közoktatási téren annyi érdemeket már 
is szerzett ajtatos rendnek által lehetne adni: — 's mint mon- I 
dám, t. kér. rr. méllóztassanak figyelembe venni kivételes hely­
zetünket, és különösen azon körülményt, hogy nálunk emlé­
ket felülhaladó időktől fogva, mind közigazgatási mind tör­
vénykezési tekintetben folytonosan az olasz nyelv volt divat­
ban , és hogy küldőim ezt annak továbbá is megtartani kí­
vánják, fcnlartván magoknak, a törvényhozásnak feljelenteni 
azon időpontot, mellyben e részben l'okozatonkinti változások 
sikerrel megtörténhetnek. — A tárgyalás alatt lévő szerkezet­
ben az mondatván a magyar tengerpartra nézve is, liogv 
az 1850ik éven túl ott is kötelesek lecndiink u magyar nyel­
vet közigazgatási is törvénykezési tekintetben kizárólag hasz­
nálni, sőt mindenféle okiratok, szerződések ’stb. érvényes­
sege is attól fcllctclcztetik, hogy azok magyar nyelven szer­
kesztve legyenek, - már ez csakugyan teljes lehetetlen do­
log, és én magamnak p. o. nem is képzelhetek valami hajótu- 
lnjdonossal annak építésére nézve kötendő magyar nyelven 
szerkesztett szerződést, vagy hogy a kereskedői törvényszék 
előtt a tengerészeire vonatkozó ügyek magyar nyelven in- 
téztessenek cl, - hol sem perlekedő leiektől, de meg csak 
az ügyvédektől is alig kövcteltethctik akár mikor a magyar i 
nyelv tudása; — méllóztassanak tehát ezen törvényjavaslatot 
fenérintett kiváltságaink szerint módosítani.

K u s s e vielt S. Pozscga V. köv. : Horvátországot emlí­
tetni hallja, holott a törvényben Tótországnak neveztetik. 
(Számos felkiáltások, különösen Kossuth L. kérdi: hol van 
az a törvény ?)

Kossuth L. : A mit a fiumei érd, köv. ur kijelentett, 
azt már a 321 országgyűlésen is elmondó az akkori fiumei kö­
vet. Szóló a fi evet meghatóroztatni kiváltja , hogy ez fiumei 
barátinknak ösztönül szolgáljon a magyar nyelv tanulására.

Smaiclt B. : Újra kéri a kk. és rrket, hogy a magyar 
tengerpartot kihagyva, egyedül a fiumei kerületre szorítkoz­
zanak.

H s cg ovi eh M, Horvátország köv. : Nem szólalnék fel 
másodszor u. m., lm Pest m. érd. köv. mint értettem, az al­
so Slavonia megnevezésnek a törvénykönyvben előkerülő 
nyomai felől Pozsega V. követéhez kérdést nem intéz vnla.
Számos törvényeket hozhatna szélé elő, mikben az alsó Sla-
'oninról van szó , melly alatt, hogy a fenérintett 3 megye vi­
lágosán értetik, ezt nem csak a törvényekből, hanem más 
oklevelekből , és az országgyűlési iratokból könnyen lehetne 
bebizonyítani. Elismertetett ugyanis a magyarországi gyű­
lés által az, hogy Magyarország és Slavonia között a Dráva.

illetőleg a Duna képezi a határt, miből világos az, hogy a 
kérdéses 3 megye, mint Dráván és Dunántúl fekvő, kétségte­
lenül Slavoniához tartozik; — ezen név alatt neveztettek 
a mult századokban a kapcsolt országoknak együtt véve 
minden részei ie, amint ezt számtalan törvényeink eléggé 
mutatják. Mellőzve szélé e kérdésnek bővebb vitatását, egye­

dül az 1715 : 118. és 1711: 18. és 5. t. cz.rc hivatkozik, 
miknek összevetéséből világosnak lenni állítja, hogy az alsó 

I Slavonia neve alatt csak a lennevvzvii megyék értettek; dv 
h'g'-lúgosabban tűnik ki az alsó Slavonia nevének az érintett 
megyékre alkalmazása az 1791 : 2fi. t. ez. I I. jjliól, mellynek 
tartalma kétségtelenné teszi azt, hogy azon alsó Slavoniát,

I melly iránt ott a miiiiieipalis törvény alól kivétel tétetik’,
I egyedül vsak Pozsega, \ erőezc és Szerémmcgyék képezhetik, 

melly utóbbiak kebelében némelly evangélikus vallásit hely­
ségek találtatunk. De maga az 183«. országgyűlés is n több­
ször említett megyéket alsó Slavuniánnk tekintő, midőn az úr­
béri törvények javaslatát ú felségének felterjesztvén, azokat 
Shuonin név alatt az úrbéri illetőségek lajstroméiban előso­
rolta, és csak későbben ü felségének a bánáti megyékre tett 
azon észrevétele után, hogy ezek ne egy nevezet alatt . ha­
llom egyonkint neveztessenek meg , áz országgyűlés azt 
larta szükségesnek , hogy ugyanez az alsó Shtvonin me- 
gy éj ivei is történjék , azoknak úrbéri illetőségei , az egy 
holdra menő ölek számára nézve, hasonlókép magok közt 
különbözvén , ’s ekép alaposan állítani nem lelte”, hogy 
hazat törvényeink a kérdéses 3 megyét szorosan mngyaror- 
szági megyéknek tekintették volna, - sőt azok nyomán épen 
ennek ellenkezője sül ki, miszerint ezen megyék a kapcsolt or­
szágok kiegészítő részét jelenleg is képezik, ‘áz eddig előadot­
takat szóló a tengermellékn- is érti , mire szinte nem lehet 
olly intézkedést kiterjeszteni, melly a kapcsolt országok muni- 
eipalis törvényével ellenkeznék.

Karoly I, Pest köv.: A fiumei kapitány buccarii knpi- 
tany is, lm a magyar tengermellék egyedül Finméra szorítko­
zik s Horvátországhoz tartoznék, hol volna akkor n magyar 
tcngermellék ?

11 ó nis S. Szabolcs köv.: Csodálkozik, hogy Horválor- 
szág köv. a nyelv kérdésénél jogait olly nagyra kiszélesíteni 
törekszik, miszerint utoljára még az si'il ki belőle, hogy nem
Horvátország, de .Magyarország a kapcsolt rész. ______
A tcngermellék’s az érinteti 3 megye nem Horvátországhoz, 
de Magyarországhoz tartozik; J-Iorválország követei mindig 
municipalis jogaikra és törvényekre hivatkoznak, miket ki­
mutatni nem képesek. El nem ismervén azt, hogy itt Horvát­
ország követe uj jogokat szerezhessen . a fi évben megnyug­
szik. — ” 1 °

Sebestyén G. Veszprém köv.: Sem idejét, sem helyét 
nem látja, hogy a három megye hová tartozása feszogettessék. 
Pest követét pártolva, a három megyére nézve az a megjegy­
zése, miszerint nem csodálna, ha ott latin gyarmatok volná­
nak, de miután a latin nyelvtanulására is idő kívántatik,jobb­
nak látná, lm ezen idő a magyar nyelv tanulására forditatnék, 
nem szeretvén szóló azt, bogy a deák nyelv, mint valami kí­
sértet, bolyongjon közöttünk.

Tarnóezy K. Nyitra köv.: Nem tudja felfogni, hogy 
Horvátország követe a slavoniai megyékre olly nagy igénye­
ket formál. Mutassák meg u. m„ hogy Tótországot Horvát­
ország foglalta el, midőn az ennél később csatlakozott Ma­
gyarországhoz , miszerint Horvátországnak annyi joga van 
Tót országhoz, mint p. Erdélynek. Elég hiba volt őseinktől, 
bogy nznn három megyének a tartományi gyűlésen voksol ad­
tak, a miből folynak azon fonák következtetések, mellyek 
azonban semmi jogot nem adnak. Buccari és Fiume kivárni- 
tát méltányolja.

Dubrovay J. Szerem köv.: E tárgyban Horvátország 
követének előadását pártolván, ennek tartalmához tökéletesen 
csatlakozik; a mi pedig azt illeti, hogy Szeréin-. Pozsega- és 
Vcrőczcmegyék Magyarországhoz tartoznak, erre azt jegyzi 
meg, hogy igen is oda tartoznak, mint kapcsolt — de nem 
mint kiegészítő részek. —

Sma ich B. Buccari köv.: Kik a tcngermellék magyar 
elnevezésére valamit építenek, azoknak azt válaszolja, hogy 
a tcngermellék — Fiume és Buccari — csak annyiból ma­
gyar, a mennyiben a magyar koronához tartozik. A tenn-cr- 
niellék azért neveztetik magyarnak, hogy az ausztriai tenger- 
melléktől megkülönböztessék , a melly azért mert ausztriai­
nak neveztetik, még szintén n szorosan vett Ausztriához nem 
tartozik.

Osegovich M. : Bocsánatot kérve gyakori felszólalásá­
ét t, némelly előadottakba rövid észrevételeit megtenni köte­
les. Pest m. követének "Mondására Buccari követe megfelel­
vén,. szóló a tengerpartnak magyarrá nevezését nkint értel­
mezi, miszerint azon megnevezés csak a magyar korona alá 
tartozó részt jelöli ki. melly tekintetben a tengermollckkel 
maga Horvátország is, mint a magyar korona alá tartozó, egy 
osztályba esik. A kik a magyar tengerpartnak Horvátország­
hoz tartozását kétségbe vonják, hogy a dolog mibenlétéről bő­
vebben meggyőződhessenek, szóló az 1790 : fi 1. t. ez.et ol­
vassa fel, mellynek tartalma u. m. minden további kérdést 
feleslegessé tesz. Szabolcs m. érd. követének azt feleli, misze­
rint nem hiszi, hogy az érdemes követ ur fentebbi kijelenté­
sét — a szerzési vádra nézve — komolyan akarta volna tenni, 
nem tehetvén lel róla azt, hogy annak alaposságáról maga is 
meg lenne győződve, minthogy köztudomású doiog , hogy a 
kapcsolt országok magokat szerencséseknek tartanák, ha mu- 
nicipnlis és nemzeti fcnállásukat, ’s területi épségüket sértet­
lenül és minden megtámadástól menten élvezhetnék, és lm va­
lami távol van tőlük, úgy legmesszebbre esik minden hódítási 
gondolat, melly sokkal inkább a kk. és rr. többségének keb­
leit Horvátország irányában elfoglalni látszik.

Megyék.
SZABOLCSBÓL. (Közgyűlésről! tudósítás vége ) 4
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fehérpárt a református templom kerítésében szavazott. A 
ttsztépito közgyűlést ti méltósága az elnök két negyed tizre 
kezdd, és itt volt az első Inba: mert be lehetett villa látni 
hocrvteli nanon onnvi ___ __ _ » 9

ma ; a feltör tollasok pedig épen igen későn , két negyed 
tizenkettőn kezdettek a szavaztatási . . . mivel a szmva- 
, rV "Zlm;my r ki nem is indigent,, gr.
V “kurtnk megismerni - hogy egy nemes
dvptittthonak elnöke lehessen. Sokun úgy állítják! l„,<rV P 
jvotekedes komoly nem volt, de csak azon ezélni elő. 
" , cT 11 kisebbségét érző fehér párt, napvilágnál
az uh, lmIndusa miatt he nem végezhetvén szavazását 

a sötétben annul juhhan intézhesse el tervét hoo-v 
a "tar szavazott egyének, négyszer ötször is a sötét- 
heu v isszamehessenek njra szavazni. Ms most megindult 
-műiket part részéről a voksoltntás és csalás. A veres 
tollasok a. megyeház udvarára befelé szavaztak ; midőn
sekkel * "nil SZUlk I’1Vnr 11 szavazatukat beadott körte- 
Sikkel, s többen bele nem forték, szükség vala őket. ki 
bocsátani ; es c inlanntban, többen használva az alkal- 
innt, hol.kalyItalyukakba, hol hajdú-szobákba, hol az 
bitusok s más helyeken elbújtak — hoo-y „jra .. denn,.!

adm ; továbbá a megszavazott nemesség, melly a kapun 
kirohnnt, újra a nagy zavar ’s tolongásban visszaté f 
rn^nern szavazókkal; a harmadik csalás abban ál- 

. . ’ '*?"■' '} tollasok embereinek, szavazatadás
után szabadsagokban leven azonnal haza menni, a vere­
seknek pedig nem, megkerülték tehát az utezát, ’s lóvé­

én fehér tollúkat vércsét tüzének; ’s midőn a cordon- 
• Ult,C ,v’ 1°^ a l,art vezérei által azonnal toborzás 

lcfogl»ltottak * bcbocsáttnttak a katonaság között 
na > - annyi carmmativát, ’s rozsólist megivott: hogy
kedvre derülvén maga is vivatozni 's éljenezni kezdetté 
lóháton utam» tiltott a netalán természeti okok miatt cl 
vonulni kívánt megszökött nemesnek, ’s kardlappal verte 
vissza, hogy alkotmányos jogait gyakorolja. — Ennyit a 
veres tollas párt csalásairól , kikrtil azon vélemény ül 
l-ogy vagy kétszáz szavazatot illy csellel szaporítottak, \s 
elesem],esztek. Most mar a fehér pártról szóljunk ; Itt a 
csalás nagyobbszerü volt. - Ilogy megérthesse az olvasó 
milly modem történhetett , azon körülményt kell megem­
lítenem : liogv a feltör párt embereit bezáró kato­
na, négyszögbe a teher párt másodalispáni jelöltjének, és 
egy másik rokonának udvarai estek ; midőn tehát a már 
megszavazott fehér tollas nemesség hazafelé ment volna, 
itjta a kút udvar hátuljából egy másik utczából visszatért

’TI T6’ ’s folytonos apály ’s da­
gály kozott állott; az udvarok hátsó része pedi/_ mi­
vel e kortestaktika nem is gyanittatott, katonasággal fedve 
„cm vala. - De maga a coídont képző katonaság is, a 
eres pártiak peldajara , nem tudta visszatartóztatni a 

mai megezavazottakat. És ezen egyszerű, de súlyos csa- 
, t ’ ln‘ddn a veres partiak észrevevék, — hogy az cl- 
enfelnek emberei nem hogy fogynának, de még többen 

vannak estve fel és mikint a gomba földből bújnak ki — 
megdöbbenve ’s kétségbe esve a bizonyos veszteségen 
sűrűn jártak fel az administrator ő méltóságához á 
csalást bejelentem; még ő méltósága maga is megjelent 
a katonaságtól fedve megvizsgálni ’s nézni a szavazat- 
szedést; de — e pillanatban minden jól ment — ’8 az 
ügyes kortesvezérek jól el tudták fedni a csalás médiait 
Ljra foly a szavazna - vele a csalás , ’s már ötször is 
szar azott némellyik , holott a katonai négyszögü vo­
nal erősen állott. — Mar a veres pártnak csak mint­
egy .,00 szavazója volt hátra , és a fehér párt emberei 
mintha meg sem szavaztak volna tömve töltötték be a tért 
mellybe zárva valanak; sötétedni kezdett, estvétől min­
denki telt, a feher tollasok ereje újra ’s újra szaporodott
álb tömnTZaVM°io 1,01 • • • és az öthat cm- emberből 
adó tömeg majd 12 ezer szavazatot adhatott volna illy
mód cl ni. - Maga a szavazatszedő választmány megis- 
merte végre a csalást ’s jelentést tőn az administrator ur
°X*Tgannk; “a® a i-eatauratio fólfűggesztetdse kö­
vetkezettaznapra. ’S most következett a zavar, ’s bizony- 
a.ansag. l-Haiiata ; a fehér párt emberei a szavazatokat 

rejtő Iádat kiadm nem akarták, tulajdonuknak mondván 
azt, a választmány tagjai mind clszélcdtck, csak a gesz­
toré,1, esperes, mint a szavazatokat bevevő maradt hátra ;
M-'bn ''TT a na8,v, tolongásban egy megyei hajdú meg- 
V n, i -n Sl!,);?8 liU aät’ fegyverét pedig, mivel azt is
1 -i '*ÜS , ctt '°hia, a tisztelt esperes deputatus ur 
kezeibe vevén, iIly őrizet mellett bejutott az administra- 
orlioz a csalással terhelt szavazatot rejtő kincsláda. — 
vs ' uj comico-tragicai lefolyása volt a restaurationalis 

napnak: csupa boszankodás mindkét részen, ’8 lc<rna- 
gyobb a veres pártén - mellynek nyerni kellett volna 
többségével. — Es itt beteljesedett: a ki mi által vétke­
zd,, az áltál buntettetik; mindkét párt egymdstmeg- 
c^alta, egymást megverte, egymást megsemmisitette, 
egymásnak bevallotta bűnét, és . . . és egymásnak ki
sÄzezei ZSCbC f eme dicsöségtelen nap köUségeiül vagy 
szitzezer pengd formtot. - Kedves egészségtekre 
"ami! maafnl' "kosabba,,. Éjszaka’s más nap B 

confcrcncztdk tartattak; a két párt vezérei összeföttek az 
administrator u méltóságánál és — becsületükre len. ' 'r ?rh™ tezemküzt áir és P 1 ^ T,"ebct’ mil,őn 'rét bűnös tán,
zcmlmzt all, es egy mértékben vétkes? - megegvez-

tek, hogy a rcsteurtu.ót tovább folytatni nem offik
i-nrtr 1 '.'vpük clszélcdt már, hogy többet
\Ottcsckkcl nem fognak választani, de az intelligcntiának 
cieju s többségével, hogy uj nemesi összeírást, 's szigo­
rul,!, rendet fognak alkotni jövendőre ; - és mind-.—„v, .uuvuiinz uiso mua; mert be lehetett vala látni nznF ellmt.!..e,- ■> ■ T Yé, • ,. ! — ts mmtt-hogyteb napon ennyi embertömeg meg nem sza vízin t mm ’ „ÓV el''.atarozaslira január lókét választották határnapul,
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ü méltósága kijelentvén a rendeknek: hogy miután az 
ingerültség olly magas fokra hágott tegnap a szavazat- 
szedésnél , miszerint jó móddal azt tovább folytatni nem 
lehetett, a rcstaurntiót felfüggeszteni tanácsosnak látta. 
Megerősítő tehát újra a régi tisztikart, a jövendő re- 
stiiuratióig; közgyűlést pedig az elhatározandó dolgokra 
január lükére hirdetett.

Es ennyi az eredménye a nagyszerű készületeknek : 
sok pénzt pazailott el szegény szabolcsi középrendü ne­
messég úgy, hogy a váltóknak, talán a csődöknek is kora 
ismét befog állani; vér is folyt — pedig hasztalanul; sok 
meghűlés torokra, mellre, lábra, zsebre ~ minden siker 
nélkül; mindezek után megint egy ujahb bizonytalanság, 
újabb korszaka a korteskedésnek , újabb költségek 
’s mindenek felett — a restauratio zajlásai között, ínin- 
dcinitt szenvedni szokott publica administratio ’s mazsá"- 
kiszolgáltatásának akadékos ’s bizonytalan léptei. — Ki- 
hágás nem történt egyéb : mint hogy egy szováti nemes cgv 
katonát hátba sújtott buzogányával; a miért — rögtön 
elítéltetvén - félesztendei börtönt kapott jutalmul, °egy 
knrikáju bilincsben, -— w. w.

TOLNÁBÓL. Szogszárd nov. 2S. A november 
22ki évnegyedes közgyűlésre egybegyült tolnamegyei 
rendek által szives örömérzések közt fogadott mlgos fő­
ispán ur a nagyszámú közönséget hasonló érzelemmel üd­
vözölve, ezen gyűlésen lehetett megjelenése lehűti örömét 
kijelentvén előadta, hogy ámoár a közigazgatási i'mwk 
felvételével kellene ezen időszaki közgyűlést megvei ha­
tározaton alapuló szokásnál fogva megkezdeni, jélenleo- 
még is az országgyűlési tárgyak mint legérdekesbek le­
hetnének előzőleg felveendők, melly egyhangúlag elfoo-a- 
dott elnöki előterjesztés következtében felolvastatott kö­
vet uraknak első hivatalos jelentése, mellyben az ország- 
gyűlésnek a szokott, és nekik kiadott utasítás értelmében 
tett tisztelgések megtörténtével ő cs. ’s ap. kir. felsége 
által történt megnyitása, és ugyanazon alkalommal a kir. 
előadások bizalommal! fogadása iránt az ország retuleihez 
intézett, ’s rendkívüli lelkesedéssel fogadott magyar be­
szédének tartalma, továbbá cs. k. főhg István k. helytartó­
nak nádorispánná legdicsőségesebben egy szívvel 's lé­
lekkel történt megválasztása, és ezen választásnak szinte 
magyar szavakkal lett fejedelmi megerősítése, valamint a 
megválasztott főherezeg nádornak a k. felség által hiva­
talában atyja példájának követésére hasonlóul magyar 
nyelven lett kegyelmes intése felől a megyei közönséget 
értesítik, a mellett egyszersmind a kegy. k. előadásokat 
is megküldvén, szűnni nem akaró „éljen“ és örömnyil- 
vánitások következtek ő cs. k. felségének az országgyűlés 
megnyitásával mondott ’s fejedelem ajkairól századoktól 
fogva nem hallott magyar szavak megértése után, nrellyek 
által a nemzetiségnek örök időkre! biztosításáról a kk. és 
rrk. teljes meggyőződést nyertek. Hasonló örömérzelmek 
nyilvánulván cs. k. főherezeg Istvánnak a nádori méltó­
ságra c megye által óhajtott módon történt megválaszta­
tása felett is, melly iránt ő fenségéhez őt uj méltóságában 
üdvözlő felirat intéztetni határoztatott; többnyire ő cs. k. 
felsége kegyelméhez ’s a magyar nemzet iránti szereiéhez 
méltó és ennek óhajtásait kimerítő, valamint a haza bol- 
dogitására irányzott, ’s egyébkint is a követeknek már 
kiadott megyei anyautasitással összehangzásban lévő kegy. 
kir. előadások hálás köszönettel fogadtattak, mellynek ha 
erre. nézve az országgyűlésen szó tétetik ő felsége iránt 
minden más tárgynak a felírásba foglalása nélkül törté­
nendő kijelentését a követek által eszközöltetni elhatároz­
tatott, ezek minden Igyekezettel oda működni tartozván, 
hogy azok minden pontjaira nézve még ezen országgyűlés 
alatt a nemzet valódi boldogságát eszközlendő törvények 
alkottassanak. — A megnyugvás és bizodalom minden 
arczulaton világosan olvasható leven, a kir. előadások 
általános lelkesedéssel fogadtattak, de minthogy nagy tö­
megben kivételek mindig találhatók, úgy nálunk is talál­
koztak egyes nem elégedettek, kiket, úgy Íriszem, barmi 
sem lenne képes tökéletesen megnyugtatni, és ezen egye­
sek nevében Madarász József inditványnyal lépett fel, 
mikint törvény alkottassuk, melly világosan kimondja, 
lio<ry fele. királyunk jövőre királyi helytartót ne nevez­
hessen. Kik a B. P. Híradót folytonosan olvassák, emlé­
kezni fognak, mikint a legszabadabb elvű és az ellenzék­
nek irányt adó Pcstmcgycbcn is az eliez hasonló indít­
vány megbukott, megbukott pedig ollykep, hogy az még 
a jegyzőkönyvbe leendő felvételre sem méltatott, és meg­
buktatta ezt maga az ellenzéknek egyik vezére Szent- 
királyi Móricz. Ä ki ezen tényt olvasta és tudja, fáradság 
nélkül cltalálandja, miily sorsa lehetett ez indítványnak 
nálunk Tolnában, hol a szellem tökéletes conservatiy; ez 
indítvány meghalálozván, épségben maradt még az indít­
ványozói ki is rögtön szőnyegre hozott egy második indít- 
vényt, melly szerint a fiumei vasút az ország költségén 
minden áron épitcssék és ez az clfclejthctlen nádorunk

értesülhctés, és az előfordulandókra nézve netalán szük­
séges határozatoknak meghozhassa tekintetéből minden 
hónap első héttőjén közgyűlés tartassák; ennek szükségét 
azonban a kk. esirr. fenforgónak nem látták, minthogy a 1 
törvény értelmében kétség kívül előleges tanácskozás i 
ala veendő kegyelmes kir. előadásokkal összehangzásban ' 
levő megvet anyautasitásban a követeknek mihez leendő 
alkalmazkodasuk bőven és részletesen megállapítva el.ía- 
datdt; azon esetre azonban, ima követek vTiliimolly tárgy- 
ra nezve magukat pótlólag utasittntni kérnék, rendkívüli 
közgyűlés tartására az elnökök utasittattak. - A kő 
tyk a nyomdából közelebb kikerült, ’s a ke

pályának építése vagy nem építése számítás és nőm lel­
kesedésnek müve, és így annál kevesbítő óhajtják ezen 
tisztcltetésnek modorát elfogadni, minthogy magok a 
szakértők közt a vélemények, a hasznos kivihetés lehetse- 
ge felől igen is szétágaznak: a kk. és rrk egyhangúlag 
ápolják ugyan édes örömest az eszmét, hogy clfelejthet- 
len nádorunknak nagyszerű emlék alakíttassuk, de e kí­
vánságnak életbeléptetését épen e vaspályának jelenleg 
még ingatag léte miatt ekkmt alkalmazni nem vélik ta­
nácsosnak. -— Erre következett llezerédj István tb. ín- 
ditványn, hogy az országgyűlés folyamáról gyakoribb

íove-
,, . - ------- - . kir. előa-
""f.0* pontjaihoz tartozó csatolványokat
előbbi jelentésük kiegészítéséül olly megjegyzéssel küldék 
meg. hogy a közelebbi napokban tartott kerületi ülések 
eredményéről a megyét annak idejében tudósítani el nem 
mulnsztnndjak; melly követi jelentés esatolványaival ! 
együtt az országgyűlési utasítások készítésével foglalko- i 
zott, ’s ezúttal a jelen hongyiilés alatt állandósított vá­
lasztmánynak kellő használatra kiadatni rendeltetett, 
többnyire, miután tapasztaltatnék : hogy a k. kir. előa­
dások Ilik pontjához csatolt törvényjavaslat szerint a ka­
tonai laktanyáknak az országban történendő elhelyezésé- 
rc nézve Tolnamegye a számításból egészen kimaradt, 
szomszéd Baranyamegye pedig illy laktanyát Pécsett és 
Mohácson ’s Így kettőt, Somogymegyc egyet Szigetvá­
ron fogna nyerni, minthogy a tervezett laktanyák 1i me- j 
gyétől távol esnének és előre nem látható szükség eseté­
ben a katonaságnak ide állítása nehezítve van, követ urak 
oda utasittatnak : miszerint a közhátorság, és azon meg 
nem vetendő haszon tekintetéből is, melly az illy katonai 
laktanyáimnak valamelly vidékeid létezéséből az adózók­
ra háramlik, a Mohácsra javaslóit katonai laktanyának e 
megye kebelében Szegszárd mezővárosában leendő felál­
lítását, ■ a felhozottakan kivid még azon oknál fogva is, 
mivel az alkalmasint Pécsett leendő fendéktől csinált utaink 
jókarban léte mellett a Szegszárdon létezendő katona­
ság sem esik távolabbra Mohácsnál, midőn ezen tárgy az 
országgyűlésen szóba jövend, eszközölni törekedjenek. - 
Zágrábmegye úgyis ismeretes és annyiszor már előfordult 
felszólítására határoztatott : a kk. és rrk a tisztelt megye 
felszólításának első részere t. i. a turopolyai nemességet 
illetőleg már más alkalommal kimondván határozatukat, 
abban sérelmet ezúttal sem találnak ; a mi pedig a má­
sodik tárgyat Zagrábmegyének a mostani kiizországgyil­
lésen nem Horvátország követel, hanem Zalam. küldöttei 
által leendő képviseltetésót illeti, a kk. és rr. kijelenteni 
szükségesnek látják : hogy miután a felszólító megye a 
tartományi gyűlésre követnemküldéssel, és ckép a "hor­
vátországi követek megválasztásokat befolyástól tett vis­
szavonulásával törvényes kötelességét mulasztván a Ilnr- 
vátlxonhoz kötő alkotmányos kapcsok megsemmisítésével, 
magát a jelen közországgyűlésen Zalantegye által leendő 
képvi«éltetésével alkotmányellenes állásba"helyezte, Zág- 
rábmegyének ezen intézkedését helytelennek tartják, és 
ennélfogva országgyűlési követeiknek meghagyák, hogy 
azon esetben, ha Zalantegye követei a panaszló megye 
nevében megszólalnának, az ellen mint alkotmányellenes 
képviselet ellen óvásukat kijelentsék. — Végre egy sze­
gényebb sorsú nemes kérőleg felszólalt a végett, hogy a 
kk. és rr. a tanácskozási asztalon szemlélhető és arany 
betűkkel kinyomatott urunk királyunk diplomatikus első 
magyar szavait örökemlékül a köznemesség számára ki­
nyomatni szíveskedjenek; melly méltányos kiváltat öröm­
mel teljesittetett és a fenérintett fejedelmi nyilatkozatok­
nak ezer példányban kinyomatása elrendeltetett.— N em
rend. lev.--------------

BUDAPESTI HÍR HARANG. A lopások sűrűdnek, 
mint azon londoni köd és párisi sár, miket emelkedő fő- 
városinkban mindennap élvezünk, ’s legújabban a szel­
lemi tulajdont is olly mértékben veszélyeztetik, mintha az 
elme szüleménye is burgonyafészekben teremne. Erdélyi 
Népdalai egy pesti lap szerint egy pesti könyvárus által 
utánnyomattak, ml annyira megkárositá a 2ik kötet ki­
adóját, hogy a 3ik kötet kiadásához nem nagy kedvet 
érezhet; a por már folyamatban van ’s reméljük, hogy 
részletes törvény hiányzása mellett is derekasan lakóini 
fog az illető könyvárus. — Hugo Károly „Báró és ban­
kár“ oziniii jeles szoinorujátékáról most azt nyilvánítják, 
miszerint csaknem szóról szóra egy franczia bcszélyből 
van leírva I Kívánjuk, hogy szerző e vádat olly diadal­
masan ezáfolja meg, mint nem rég Szigligeti az ellene 
fölhozottakat. — Egy tót költő a „Tátrai sas“ czimü tót 

1 folyóiratban egy magyar költő jó versét szóról szóra közli, 
és csak a „magyar“ szó helyébe tett „tót“ és „szláv“ 
szót. Nem sokára alkalmasint illy cscmpezést is fogunk 
ott olvashatni: „Hazádnak rendületlenül légy hive ó 
szláv“, vagy „Föl felé megy hegyre a tót, jól teszi 1“ 
Egyébiránt ezen utóbbi irodalmi orzásnak csak örvend­
hetünk, mert ha tót atyánkfia! egészen az eltulajdonításig 
kezdik már szeretni irodalmunkat, mit eddig olly tulzú- 
lag gyaláztak, tigy végre csakugyan még minket magun­
kat is szeretni fognak. Az „Életképek“ szerint Pest 
egyik nagy utczájábnn egy emberfület találtak, talán 
épen valamelly kritikusét, mint ugyanazon lap megjegyzi
L vélemény szerencsére nem valósult, mert azóta már 
számos kritikust láttunk, és ezek most is fülesek. — A 
nemzeti színházban nem reg egv ur, előadás előtt, guta- 
ütésben rögtön meghalt; a szerencsétlen német volt, 's 
talán azért jött magyar színházba meghalni, hogy ennek 
ne legyen c tekintetben előnye a, nemet fölött, mellyben 
nemrég szinte illy szomorú esemeny történt. — Múlt 
vasárnap egy szegény asszony a raczvarosban két gyér-

467
mekét bezáró 's a harmadikkal koldulni ment, mivel Bu­
dapesten n koldulás szigorúan meg van tiltva. Ez alatt 
a fűtött vaskályha közelében levő szalmazsák meggyűlt *s 
a két gyermek megégett a szalmazsákkal együtt. A sze­
gény asszony azóta is koldul, és vesztesége által köny- 
nyitve van rajta, a koldulás pedig ezentúl is tilos leoiul.
— Ect ur keservesen panaszkodik előttünk, hogy egy 
pesti Könyvániaboltban magyarul szólalván meg, csak illy 
visszautasító választ nyert: „Nem tudsz magyar!“ Mi 
azzal vigasztaltuk őt, hogy a többinél alkalmasint így vá­
laszoltak volna neki: „Nichts ungarisch!“ — Panaszkod­
tak már sokan, hogy a bástyára nyíló házak este nincse­
nek kivilágítva, ’s ez igaz, de az is bizonyos, miszerint 
arra éjjel nem jár senki, este pedig igen czélszcrünek 
mondjak ott a sötétséget mindenféle kalandok végrehaj­
tására. Kassán jövő év kezdetével képes folyóiratot 
inditaml meg az ottani könyvárus, a német „Illustrirte 
Zeitung“ formájára : e vállolat szép, de sok nehézséggel 
keilend küzdenie, mert a pesti könyvárusok mindeddig 
nem akartak ezen almába harapni, pedig ezek csak jól 
tudhatják, miből lehet hasznot luizni. Kívánatos, hogy 
közönség es Írok lnizgon pártolják c korszerű és igen 
költséges irodalmi vállolatot. Fővárosinkban éjjel a 
czirkáló őresapatoknál mindig egy pár polgárnak is kel­
lene jclcnlcnni, ezek mindazáltal többnyire négy pengő 
garassal meg szokták magokat ezen kötelesség teljesítése 
alól váltani. Es mi történik ezen sok négv jó garassal ? A 
többi czirkáló sok rósz bort iszik árán, és ez alatt az ut- 
ezákon a holdvilág és csillagok czirkálnak. Nem kell az­
tán csodálni a sok lopást, ’s nem kellene tűrni az illy 
visszaéléseket. A tudós társaság ez évi nagygyűlésére 
csak kevés vidéki tudós jelenhetett meg, részint a rósz 
utak, részint az iskolai időszak miatt, aztán karácson 
hetében, mikor minden becsületes magyar házban disz­
nót ölnek! — Pesten a tcjhamisitás annyira ment már, 
hogy indítvány tétetett, miszerint ezentúl minden gyógy­
szertárban néhány tehenet kellene tartani, hogy legalább 
a súlyos betegeket lehessen természetes tejjel ellátni, 
mert a rendőrség nem vizsgálhat meg minden tejes csup­
rot. Kiváncsiak vagyunk: mi lesz ára egy olly gyógy­
szertári iteze tejnek ?- 0

KILFÖIJ),
NAGYBKITANNIA. Hogy a zsidöemancipatio az 

alsóházban keresztiilmcnend, előre látható, cllenbenja 
felsőházban nagy ellenzésre fog akadni. E háznak déc. 
17. (a jelen gyűlésben első) érdekes ülése volt. Stanley 
lord a pecsétőrnek, Minto grófnak jelen nem létére figyel­
meztette a házat, 's kérdést tett, mikép vitetik c hivatal 
a grófnak Olaszországban utazása alatt, minő politikai 
czélja van ez utazásnak, kapott-e a gróf utasításokat, ’s 
követül van-e meghitelceitvc valamelly olasz udvarnál? 
Lansdowne marquis kimerítő feleletet átlőtt. A pe­
csétőri hivatal nem teszi egyátalán szükségessé a minis­
ter mindenkori jelenlétét, 's minthogy a kormány a jelen 
olasz mozgalmakat olly fontosaknak tartja, hogy ez or­
szágból pontos és teljes tudósításokat vennie, érdekében 
áll, e tudéisltások szolgáltatását Minto lordra bízta. Mióta 
a lord Romában resided!, jóllehet a pápai udvarnál meg- 
hitelesitve és alkudozások megnyitására utasítva nincs, 
nagy becsű jelentéseket tett a kormánynak. Küldetésé­
nek főczélja: Olaszország kormányainak és nemzetének 
Anglia barátságos tanácsát nyújtani, ’s ennélfogva a pá­
pát kivéve, Olaszország minden fejedelmeinél hitelesítve 

I van. Azonban nagy hiba leendett, ha Minto lord e kül- 
I detésében nem ment volna Romába, hogy e status iigvei- 
! vei megismerkedjék. Ezután szónok még némi észrevétc- 
I leket tett, milly szüksége lenne Angliának Romávali di- 
! plomatikai összeköttetésére ’s igazán szörnyűnek nevezte, 

hogy Angliának módja van, hivatalos jelentéseket kapni 
Europa, Ázsia és Amerika minden udvarától és kormány­
helyéről, csak c középeuropai status fővárosából nincs.
— Ezután Beaumont lord a scliweizi iigveket hozta 
szóba, és kérdő: hozzá fog-c Anglia járulni egy olly con- 
ferentiához, mellyben a scliweizi különszövotség valamel- 
lyik tagja is jelen leend? — L a nsilo w n c marq. i.-m 
telte Palmerston lordnak az alsóházban nyújtott felvilá­
gosítását , miszerint Anglia az ajánlott conferentiához 
olly feltétel alatt , bogy a nctáni fegyveres küz-

i benjáráshoz nem csatlakozik, hozzájárult: a hatalmak 
legközelebb (Nctifehntelhon) tartandó confercntiájában 

j Anglia mlndcnik félnek tanácsot miami, de a közbenjárás 
i. kérdése már meg van fejtve, mivel Schweizbcn már 

nincs két ellenfél. Sir Stratford Canning oda van uta­
sítva , hogy Schweizon keresztül utaztában összekötte­
tésbe lépjen azokkal, kiknek tanácsot adni fel van hatal- 

I mazva. - - Az ir közbátorsági bill dec. 17én e házban is 
i határozottan elfogadtatott.
I A londoni hivatalos Gazette dec. lóén közzé teve, 

hogy a királyné a horerbrdi káptalanhoz elküldé rende­
letét, miszerint c megye püspökévé Hamp den tanár 
választathatik. A jelen ministerium kormányra lépte óta 
semmi olly izgalmat nem okozott az angol egyházban, 
mint e kinevezés. Mintegy 15 év előtt Hampden az ox­
fordi egyetemben, mellynek tagja, az egyház dogmáit fel- 
tiinöleg ócsárló felolvasásokat tartott, azonban mivel 
buzgó whig "s Whnteley és Arnold barátja volt, az er­
kölcstan tanitójává neveztetett ki. Ebbéli felolvasásaival 
ismét nagy felindulást okozott a főegvházi túlbuzgóknál; 
mindamellett Melbourne lord jónak látta őt a legnagyobb 
professori méltóságra emelni, ’s a hittan királyi tanítójává 
nevezni ki. Ekkor az egyetem tanitókara bizalmatlansá­
got szavazott a fötnnitó ellen, és szavazatát lS42bon, mi­
dőn eltörlésére kísérlet tétetett, újra megerősítette. Ez

m



azon férfiú, kit Russell lőni nz angol papság egész kelte­
iéből az ürességben levő püspöki székre legméltöhlmak 
talált. E kinevezés ellen 13 püspök, tolult a püspöki pml 
fele ünnepélyes óvást tett, - visszavonatására minden 
törvényes eszközt fel akarnak használni. Illycsmi a refor­
matio óta nem adta magát elő. Az angol törvény szerint 
a király kijelölése a püspökségre határozott paranes 
ugyan, de e joggal eddig még egy kormány sem élt visz- 
sza. A licrefordi káptalan vonakodik Hampden tanárt 
választani, 's emlékiratot intézett a királynéhoz, la így más 
papot jelöljön ki. A 13 püspök ellenmondása, hussell 
lord erre adott válasza és 1 lampdcn tanárnak Hussell 
lordhoz intézet hosszú levélbe foglalt maga igazolása, egy 
nagy mozgalom kezdete nz angol egyházban.

A vallási túlbuzgóságban kitűnni szerető V i n- 
chelsca gróf hosszadalmas levélben szólítja tél földiéit, 
hogy az alsóház többsége nemzeti istentelenségénck jelen 
pillanatában inkább a haza romjai alá hagyják magokat 
temetni, mint sem a zsidók bebocsátása által a parlament 
keresztényi jellemét eltörölni engedjék.

Az ülések elhalasztása felír. Önig dce. 20án mindkét 
házban elhatároztatott.

FRANCXIAOBSZ.Vl. A Commerce Lajos Filep 
1830ban mondott szavainak, hogy sajtóperek többé nem 
lesznek, teljesülését mutogatja, kiszámítván , hogy 1830 
óta a kormány 1123 pert rendelt a hírlapok ellen , a bün­
tetések szigorúsága által 57 hírlap nyomatott el. az Írók 
összesen 3142 évi börtönre és 7,110,500 frank bírságra 
Ítéltettek el.

A kamarák megnyitása előtt a lapok élénken foglal­
koznak a követkamara elnök-választásának kérdésével. 
Mutatványul, miképen készülnek a parlamcntaris harcz- 
ra, a dec. 20kai Conservateur következő czikkc 
szolgálhat. ,,A ministerium Sauzct ur elnökké válasz­
tásának kérdését cabinet! kérdéssé tette. A 3. d. Débats, 
melly c határozatot közli, még azt teszi hozzá, hogy a 
ministerium akkor is kész leköszönni, ha a kamara sza­

vazata ismét Malév ilie ttrra ruházza egyik alelnöksé- 
gének hivatalát. Mi a cabinet e határozatát teljesen jóvá 
iiagvjuk. Az utolsó gyűlésben tapasztalt zavarokból ele- 
gendöképen okult, hogy a vezetés legkisebb lankadtsága 
vak esetnek teheti ki a szavazásnál a többségeket. Nem 
akar visszaesni azon hibákba, mellyek most menthctle- 
nek lennének. Megmondja az őt gyámolitó nagy pártnak, 
mit akar tenni, minő feltételek alatt akar a kormányon 
maradni. Mindenki tudni fogja, hogy Sauzct orra vagy 
ellene, Maleville ur mellett vagy ellen szavazván, conser­
ve! iv ministerium mellett vagy ellen szavazatid, azon ca­
binet mellett vagy ellen , mellének feladata leend , foga 
közé nézni a chateau-rougei programúinak. Az eredmény 
iránt kétség nem lehet. Mennél erőteljesebb és világosab­
ban lép fel a ministerium , annál szorosabban fog hozzá 
csatlakozni a többség. Az utolsó gyűlés habozásának ideje 
lejárt, és ha a kamara hazamenetelekor némellyck lát kö­
rét bizonyos fel legek még elhomályosították , a reformla- 
komák már eloszlatták e fellegeket. A reformisták min­
den zajongása közt: midőn socialis és politikai organisa- 
tifink dühösen megtámadtatott és a legnagyobb tiszteletű 
nevek sárba ráutaltak: midőn a kormányhatalom, e biz­
tosítéka minden polgár érdekeinek, gyalázatosai! becstc- 
lcnittctctt; midőn egy mérgében eszeveszett ellenzék ma­
géit a királyságot, intézeteink zárkövét is elmellőzte — 
akkor e lárma , c zaj, ez áradozó éktclcnségck aggoda­
lomba ejthették a félénkebboket, kik kérdést tettek ma- 

■ goknak, mi lesz belőlünk, hol találandja ezentúl táma­
szát azon kormány, mellvet megtámadó! sem lennének 
képesek saját romlásuk előidézése nélkül megdöntőid r II 

I támaszt, ez erőt, melly re szüksége van , a kamarákban 
' találandja fel a kormány. Ama dőzsölő gyülekezetek , 

mell vekből olly sok tanulságot meríthettünk, a faetiók és 
1 ambitiók jelszavát nyújtották; a kamara, az ország való­

di és komoly képviselője , Francziaország jelszavát fogja 
nyújtani. A conservativ párt inneniül annál szorosabban fog 
összetartani, mennél világosabban látja . miilyen örvé­

nyek félé bujt bennünket az ellenzék esztelen taktikája. 
Soha (luizvt ure szavait: „haladást mindenki iger, de 
vsak a conservativ politika adhat“ a tények világosabban 
be nem bizonyították mint most. Az intézeteinket kifej­
teni és megerdsitni akaró ellenzék, azon emberekkel, kik 
ez intézeteket felforgatni akarják, vetve vállat lát mun­
kájához. Kőre és büntetésre méltó vállalat 1 Idáim támo­
gattátok sophismáitokkal, porba fog nz sujtatni n kamara 
lojalitása által. Erős bennünk a remény, hogy Sauzct. ur 
jelöltsége győzelmet veeiul minden coalition és ármá­
nyon; szintúgy meg vagyunk győződve, bugyiié Male­
ville ur le fog Chateau-Hongéban és (Jastresban tartott 
l.ndjárásai után szorittatni az alelnöki székről, melly re 
tavai mogrohanással ültették. A többség legelső köteles­
sége, a tért maga előtt tisztára seperni és erejét constati- 
rozni. Mi köszönetét mondunk azoknak, kik arra mindjárt 
az első napon alkalmat nyújtottak.“

OLASZORSZÁG. Modena. Modenában és Reg- 
gióban dec. 12 és 13án nyilvános helyeken és a szirilui- 
zakbim zajongás! kicsapongások történtek, a népcsopor­
tok katonasággal űzettek szét, cmbcrhalál azonban nem 
történt. A herezeg a módénál és reggioi őrség szaporítá­
sára cs. k. seregekért folyamodott, 's ennek következté­
ben lladctzki tábornagy, a lomba ni velenczcl seregek fő­
parancsnoka 2 zászlóalj gyalogságot és 1 huszár századot 
küldött Modena ligségbc. (Bécsri lapok.)

Tripolis. A Síid de Marseille szerint a tripolisi 
|iasa ellen zendülés ütött ki, ‘s az egész ország lázadásban 
van. A pasa a portához folyamodott segedelemért; a lá­
zadás élén Bengasi bejének fia áll. A Tripolisban levő 
európaiak nagy veszedelemben vannak, mivel a kikötő­
ben egy európai bajó sincs; az angol consul fián sértés 
követtetett el, 'stb.

Szerkeszti Szenvey József.

Hivatalos tnilósitások.

1{ ö t e 1 e z v é n y - m e g s e m m i s í t é s. f2>3)
7. Pest vármegye idősb Mayerfi'y Károlynak folyamodása következtében 1844-ik évi május 
ins 10-e között Budán 60,000 váltó forintról kiadott. s a mondott folyamodót keresö-

1280)
13057.

20-a s június _ __ .. . . _
leg, fiát Mayerfi'y Károlyt pedig szenvedöleg illető, már kifizetett, de elveszett kötelezvényt ország­
szerte avval kihirdetni kérvén : hogy a kérdéses kötelezvény megsemmisítésére egy évi s napi batár­
idő tűzetett ki. ugyan ez szokott mód szerint kihirdettetik. Kelt Bütsmás bú 23-án 1847.

66. Hirdet m é n y. (1=3)
1285. Tekintetes simoutornyai nrodalomhoz tartozó I. Tolna megyében fekvő Simontornya 

mezővárosában 40 darab három éves és 60 darab két éves makkon hízott sertvések árverés utján 
január hó 3-án 1848 a tettes iirodalom tisztartói hivatal által eladandók.

Tekintetes simoutornyai urodalomhoz tartozó l. Tolna megyében fekvő Simontornya mezővá­
rosában a sörélesztö árulás egy évre 1848. évi január hó 4-én árverés utján 50 pengő forint bánat­
pénz letételével a tettes urodalom tisztartói hivatal által haszonbérbe lészcn kiadandó.____________

IJj magyar könyvek.
Herkenast Glisztáv

pesti könyvárus és kiadónál megjelent és minden hiteles könyvárusnál kapható :
Vonrsler K.. Franczia-magyarnyelv társalgási kézikönyve, vagy tökéletes útmutatás azok számára, 

kik magukat a két nyelvben helyesen, és könnyű módon gyakorolni óhajtják. Fordította K a - 
rá d y Ignác. Kis H—rét Pesten 1847. fűzve I fi t 12 kr. pp.

C'Hermelcnyi. tigyvédvizsgálati kézikönyv kérdésekben és feleletekben, törvényeink s törvénykezési 
gyakorlatunk nyomán. 12—rét Pesten 1847. fűzve 40 kr. pp.

Fognrasi János, Legújabb és legteljesii német és magyar zseb-szótár, legújabb helyesírás szerint, 
s az iijonan alakított vagy felélesztett szókkal bővítve öszvvirla. Második, jobbított és sok ezer 
uj szókkal bővilelt kiadás. Első vagy nemet- m agyar rész. Kis 8—rét, két hasábban, 
és nagyobb s olvashatóbb betűkkel nyomva minden eddigi magyar-német zsebszótáraknál. 
Pesten 1847. Vászonba kötve 2 ft pp. itl á s o d i k. vagy in a g y a r - u é m c t rés z. I -sö és 
2-dik füzet. Előfizetési ára a 3 füzetnek csali 2 Irt pp.

(■nliirn Berlint. A keresztény jó nevelés útmutatója a nép vallási és erkölcsi nemesbítésére. Fordí­
totta Hunyadi Károly. 12-ról Pesten 1847. fűzve 3(1 kr. pp. 

llu/.i tlloknok, legújabb. Mindennemű s különösen kereskedői levelek, valamint a közéletben előfor­
duló bármiféle iratok helyes szerkesztésére vezérlő szabályok, számos példákkal világosítva. 
A magyar nemzet hasznára irt kézi segédkönyv. Szerkesztek Farkas Elek és Küvi Ist­
ván. Ötödik javított és tetemesen bővített kiadás : 7-dik ezer példány. Nagy 8-rét. Pesten 
1847. fűzve 2 ft 30 kr. pp.

lllador. Hattyúdalok. 18—rét Pesten 1847. fűzve 4H kr. pp.
Hugo Karoly, Brutus és Lunclia. Dráma négy felvonásban. Nagy s-rét Pesten 1847. Fűzve 1 IVt 

40 kr. pp.
— — Egy magyar király. Történeti dráma négy felvonásban. Nagy 8-rét Pesten 1847.

fűzve 1 fi t 40 kr, pp.
Jósika Miklós. Akarat cs hajlam. Regény. 8-rét Pesten 1846. 2 kötet fűzve 2 IVt pp.

— — Regényes képletek. 8-rcl Pesten 1847. 3 kötet fűzve 3 Irt pp.
— — Jósika István. Regény. 8-rét Pesten 1847. 5 kötet fűzve 5 frt pp.
— — Egy kétemeletes ház Pesten. Novella egy kötetben. 8-rét Pesten 1847 fűzve I ft p.

Kiirudy Ignác, Regek. Nagyobb gyermekek számára. Öt kifestett képekkel. 8-rét Pesten 1*47.
Vászonba kötve 2 frt 24 kr. pp.

Kisfaludy Sándor minden munkái. Kiadja Toldy Ferenc. Nemzeti kiadásban, magas negyed rét. 
Egy kötet, lOszállítványban a „N e m z e t i k ö n y v t á r“lioz csatlakozók. 1 * füzet ű 40 kr.
pengőben. Kézi Kiadásban, kis nyolezadrét. Hat kötet. 12 szállítványban Kisfaludy Károly és 
Vörösmarty munkáik kisebb kiadásaikhoz csatlakozók. 1 — 10 füzet á 30 kr. pp. Előfizetési ár 
teljes 5 fit pp.

I.eliionton János, Kranczianyclvtan, uj cs könnyen megfogható tanitásmód szerint, különös tekin­
tettel az öntanílásra, magyarok számára. Harmadik olcsóbb kiadás. Nagy 8-rét Pesten 1847. 
Külve I frt 20 kr. pp.

Szabó Blrliord, Nők világa. 8-rcl Pesten 1847. Fűzve 1 fi 40 kr. p. Vászonba kötve 2 frt.
Sznlay László. Publicistái dolgozatok. Nagy 8-rct Pesten 1847. 2 kötet fűzve 3 l'l pp.

— Slatusférfiak és szónokok könyve. Vj folyamat. Nagy 8-rct Pesten 1847. 1-sö,2-dik
és Pracntim. 3-dik fűzel a 48 kr. pp.

Sázokolay István, Büntető jogtan a codilicatio és tudomány legújabb elvei szerint, különösen^kiróinU 
s ügyvédeink számára. Első rész. Átalános büntető jogtan. Nagy 8-rét Pesten 1847. fűzve. 
Ezen munka megjelenend két részben, teljes egy kötetben 3 ft pp.

Stflrs l.ajos, Rövid törvénytttdomány kérdések- és feleletekbe foglalva. 12—rét Pesten 1847, fűzve 
30 kr. pp.

Teeth István. Költészet-tan, Kézi könyvül, 8-rét Pesten 1847, fiizve 30 kr. pp.________________

Epen most jelent meg

Heckenast Gusztáv
pesli könyvárus és kiadónál és minden hiteles könyvárusnál kapható:

TKIsí

MINDEN MUNKAI.
KIADJA

TOI.DY WEMIEWC*
NEMZETI KIADÁSBAN, magas negyedrét. 4 KÉZI KIADÁSBAN, kis nyolezadrét.
EGY KÖTET, 10 szállítványban a „Nemzeti HAT KÖTET, 12 szállítványban Kisfaludy Károly 

k ü n y v t á r“hoz | és Vörösmarty munkáik kisebb kiadásaikhoz
csatlakozók.

1..10 füzet ;i 40 kr. pp. 1—10 füzet á 30 kr. pp.
Előfizetési nr teljes 3 frt pengőben.

1282) Valero J. A. CL ö)

cs. kir. szabadalmas
pesti selyemszövet gyár - raktára

van Pozsonyban
a sétatéren ,,Rcicheczer“-liázban 

749. szám alatt 1-sö emeletben.

Epén most jelent meg
lieelkeiiiist (niiHztáv

pesli könyváros- és kiadónál vácziutczában 15. sz. 
a. és minden hiteles könyvárosnál kapható :

IRIS.
Deutscher Almanach für 1848.

Herausgegeben von
Johann Grälen Mailalli.

Neue Folge. — Zweiter Jahrg. Mit 0 Stahlstichen. 
Preis:

ln stark vergold. Seiden-Einband 8 fl. — kr. CM. 
Ausgabe in gewöhnt. Seidcn-Einb. 6 11.40 ,, ,, 
ln Golddruckumschlag gebunden 5 11. — „ ,,

Inhalt:
Titelblatt: Adalbert Stifter's Portrait, in 

Stahl gestochen von Carl Makiknecht. — Der arme 
Spielmann. Erzählung von V. Grillparzer. Die 
Wanderung auf den Markt. Gedicht \on 1). .1. Siegt. 
Mit einem Stahlstich. — Prokopus. Erzählung von 
Adalbert Stifter. Mit einem Stahlstich als Titel- 
vignette. — Er lieht mich. Gedieht von Itillcr >. 
Lcvitsclinigg. Mit einem Stahlstich. — Der Marquis 
von Jamaika. Historische Novelle 1708 \ on Waller 
Tesche. — Tempeltriiminer. Gedicht von Betty 
Paoli. Mil einem Stahlstich. — Johann Zápolya s 
Königswahl und Krönung. Zeitraum 30. August 
bis 11. November 1526. Von Johann Grafen Mai- 
liitli. Die kleinen Virtuosen. Gedicht von Jose­
phine Zer Ili. Mit einem Stahlstich. — Der erste 
Traum. Gedicht von J. N. Vogl. — Eine Concert- 
scene. Gedicht von J. G. Seidl. — Die Sage vom 
Herzen. Gedicht von Johann Langer. — Die Aus- 

1 Wanderung nach Texas. Erzählung \0» Julie v. 
Grossmann. Welke Blätter. Gedicht von Theodor 
Klein. — Kinderspiel. Gedicht von Adolf Bube.

Steiner Eduard |
f'ú r fi ö 11 ö n y— készít ö Pest v ö I 5

a magas nemessségnek s a t. ez. közönségnek $ 
ezennel mély tisztelettel jelenti : hogy ö a g 
legújabb és legdíszesebb férfiöltönyüknek » 
nagyszerű, s jól és gazdagon ellátott raktára- 9 
val ide érkezeit, s a jelen országgyűlés fo- (jj 
lyama alatt itt tartózkodand. Megszokva t. t 
ez. vevőit mindenkor a legpontosabban és 9 
legjobban kiszolgálni, hízeleg magának a fen- § 
irt magát itt is a legteljesebb bizalomra ér- 5 
demessé tehetni, s árúinak élénk keletét re- 9 
inénylhelni. (Ü

Az illető eladási holtja van a vártelken, a A 
megyeháztól felfelé menve halra, báró Jesze- » 
nák szabadlelken, ezelőtt „Zsigray“féle ház- Ö 
ban Pozsonyban. (1283) (1, 3) §
©i lO'l l Ofl'Oí i©[• !■©: í© !■ 'Ö t Í'O i© i tÖT>ÖI B

Épen most jelent meg

llcckemist Gusztáv
pesti könyváros- és kiadónál vácziutczában 15 sz, 

a. cs minden hiteles könyvárusnál kapható :
Legújabb és legtömüttebb 

MAGYAR-NÉMET és NÉMET-MAGYAR

SZÓKÖ1T7T.
A magyar nyelv ujabb és legújabb alakulását 

tekintve, legjelesebb kútfők után készítette
Farkas Elek.

Tünmyomatu kiadás. Német-magyar rész (egy kö­
tet) 12rél Pesten 1847. 3 füzet 24 ív. 

Előfizetési ára csak 1 ft 12 kr. pengőben.

FRANCZIA-MAGYARNYELV
TARSALGÁSI KÉZIKÖNYVE.

vagy Tökéletes útmutatás 
azok számára, kik magukat a két nyelvben helye­

sen, és könnyű módon gyakorolni óhajtják.
C'oui'sier E. után Karátly Ignác.

Kis 8-rct. Pesten 1847. fiizve 1 forint 12 kr. 
pengőben.

Tulajdonos Borsos Márton. — Nyomtatja L a n ü u r r r és Heckenast,


